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INFORME DE SEGUIMIENTO AL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y LA RESOLUCION DE APROBACION
DEL PROYECTO
“HYDE”
(Fase de construccion - Periodo: 24 diciembre 2018 — 23 abril 2019)

l. Introduccion:

El presente informe de seguimiento corresponde al periodo evaluado del 24 diciembre 2018 — 23 abril 2019, en
la fase de construccidn del Proyecto “HYDE aprobado a través de la Resolucion DRPM-IA-111-2017 de 24 de
abril del 2017. Estudio de Impacto Ambiental Categoria |, presentado al Ministerio de Ambiente en Panama
Metropolitana el dia 6 de enero de 2017. A través de este estudio el promotor del proyecto, la sociedad
WANDERS & YOO DEVELOPMENT, CORP., se compromete a cumplir con todos requisitos minimos
establecidos en el Plan de Manejo Ambiental de dicho documento, asi como con su correspondiente Resolucidn
de Aprobacion y todas las leyes/normas/decretos ambientales y de seguridad y salud ocupacional vigentes y

aplicables al proyecto.

Las inspecciones de seguimiento al Estudio de Impacto Ambiental del proyecto “Hyde”, su Plan de Manejo
Ambiental ~ (PMA), la  Resolucion de  Aprobacion 'y la  Legislacion  vigente  en
materia ambiental y de salud y seguridad ambiental aplicables, se realizaron en el periodo evaluado en el area
del proyecto ubicado entre el Corregimiento de San Francisco y Corregimiento de Bella Vista, Distrito y Provincia

de Panama, donde se llevan a cabo las actividades.

El objetivo de las inspecciones fue el de evaluar el grado de cumplimiento de la empresa “Wanders & Yoo
Development Corp.”, con los criterios legales aplicables. Ademéas de determinar el grado de cumplimiento,
porcentaje de avance y la efectividad de las medidas de adecuacion y control establecidas en el Estudio de
Impacto Ambiental Categoria |, Plan de Manejo Ambiental (PMA), Resolucién de Aprobacién del Estudio de
Impacto Ambiental y la legislacion Ambiental vigente en la Republica de Panama, asi como de establecer

acciones de mejora.

110-04 v.4 108-133-19-002-C608- V.0

Pagina 3 de 198



S5

Se utilizaron como criterios de referencia los siguientes puntos:

e Medidas presentadas en el Estudio de Impacto Ambiental, PMA, la Resolucién de Aprobacion y la

Legislacion Ambiental vigente

e Para la evaluacion del grado de cumplimiento se realizaron inspecciones de campo, revision de la
documentacion suministrada por el contratista y empresa promotora, verificacion de las medidas

ambientales, de salud y seguridad ocupacional y entrevistas al personal encargado de la obra.

El porcentaje de cumplimiento obtenido en el periodo se obtuvo al hacer un promedio de todos los porcentajes
de evaluacion de cada una de las medidas. Estas a su vez se ponderaron, sacando un promedio de las acciones
en cumplimiento vs las que no estan en cumplimiento. Por ejemplo: si en una medida menciona que los
trabajadores deben usar equipos de proteccidn como: casco, botas, orejeras y guantes; pero la empresa solo

cumple con la utilizacion de tres de los equipos, se ponderaria en un 75%.

Este informe se divide en 6 capitulos, en los cuales se describe el proyecto, la metodologia utilizada para la
elaboracidn y ponderacion de las medidas a cumplir, el resultado de la implementacion de las medidas asi como

conclusiones y recomendaciones.

Il. Aspectos técnicos:

El proyecto Hyde esta localizado en el corregimiento de San Francisco, calle 56 Este y la promotora es
WANDERS & YOO DEVELOPMENT, CORP, cuyas oficinas estdn ubicadas en Calle 62 Este, Carrasquilla,

distrito de Panama, Provincia de Panama.

Hyde es un proyecto conformado por dos torres de edificios de apartamentos de planta baja mas 32 pisos cada
uno, los mismos cuentan con niveles desde - 400 a -100 de estacionamientos, nivel 000 de ingreso, vestibulos y
estacionamientos, nivel 050 de mezzanine con oficinas administrativas, nivel 100 de area social, nivel 200 a

3300 de 115 apartamentos y 4 penthouses, haciendo un total de 238 apartamentos.
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Es importante mencionar que dentro del area del proyecto se excavo un pozo con el fin de extraer agua para

bajar el nivel freético, sin embargo para el ultimo periodo el nivel del agua no fue mucha.

El equipo utilizado para el desarrollo de la obra incluye: retroexcavadora, carro bomba de concreto, grua manual,
bomba de agua, compactador manual, mezcladora de concreto; asi como herramientas manuales como: cinta

métrica, palustre, martillo, cincel, palas y picos. Escobas, carretillas, cubos, andamios, puntuales, crucetas, etc.

La mano de obra directa e indirecta en el proyecto es de aproximadamente 200 trabajadores entre operadores

de méaquinas, pintores, carpinteros, soldadores, electricistas y obreros.

lIl. Programacion de las actividades de la funcion responsable del cumplimiento ambiental

El proyecto “Hyde” se encuentra actualmente en fase de pilotaje y fundaciones. Entre las actividades ejecutadas
para el cumplimiento de las medidas de mitigacion establecidas en el Plan de Manejo Ambiental, Resolucion de
Aprobacion, en el periodo evaluado estan:

e Capacitaciones en temas de seguridad y uso de equipo de proteccién personal.

¢ Mantenimiento de equipos

¢ Disposicién final de desechos domésticos.

e Entrega de equipo de proteccion personal a los trabajadores.

Igualmente resaltamos a continuacion puntos importantes que evidencian el esfuerzo de la empresa en el
cumplimiento de las medidas:

e Limpieza de los bafios portatiles

¢ Reciclaje y venta de hierro

e Fumigacion

e Mantenimiento a extintores
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IV. Nivel del cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, Adendas, Ampliaciones y Resolucion de
Aprobacion:

El resultado de la evaluacién del periodo evaluado es de 90,79%, obtenido del total de las medidas establecidas

en el Plan de Manejo Ambiental (PMA) y la resolucién de aprobacién.

En la grafica No.1 se presentan los porcentajes de cumplimiento alcanzado por la empresa en los periodos

evaluados en los afios 2017,2018 y 2019.

% DE CUMPLIMIENTO

GRAFICO DE CUMPLIMIENTO AL PLAN DE

MANEJO AMBIENTAL (PMA)
100%
70%
40%
A 24 gost 24 t
agosto agosto
-23de dlcnembre ;;:bonslto - 23 de dlcuembre
diciembre 2017- 23 20ng diciembre | 2018 - 23
2017 7 abril 2018 2018 abril 2019
®m Series1|  100% 96% 95% 26% 91%

Grafica No1l: Histérico de Indicadores del Proyecto

Este indicador corresponde la sumatoria de todos los porcentajes de las medidas dividido

entre la cantidad de medidas.

La evaluacion de las medidas correspondientes al periodo de 24 de diciembre 2018 al 23 de abril de 2019, se

detallan en el cuadro de seguimiento presentado a continuacion:
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CUADRO DE CUMPLIMIENTO
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75
110-02 Medidas del PMA

Auditor: Ing. Gladys Barrios

Periodo: 24 de diciembre 2018- 23 de
abril 2019

Medidas establecidas en PMA

Gestionar y obtener el permiso de tala y eliminacion de gramineas. Pagar

Promotor: Wanders & Yoo Development, Corp.

Representante de la empresa: Mariano Farias/ Sharif

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Verificar la documentacion que constate los

Evidencia asociada

Evidencia presentada en el primer informe
de seguimiento

Comentarios del Auditor

En el Anexo 2 del primer informe de seguimiento se presento el recibo de pago por

% de Cumplimiento

Responsable de la
medida

metros de los cuerpos de agua.

cuerpo de agua.

la tarifa establecida por indemnizacion ecoldgica de acuerdo a la Planificacion Flora permisos de tala y fo poda y el pago de las tarifas Anexo 2 la indemnizacion ecoléaica NA Promotor/Mi Ambiente
Resolucion AG-0235-2003 de MI Ambiente. y y 9 ’ Pago por indemnizacion ecolégica/ gica.
Resolucion Indemnizacion Ecolégica
Disponer de manera adecuada la cobertura vegetal removida, es decir . . A En el primer informe de seguimiento se presento evidencia de que la cobertura
. i, ) ) ) . - . . N Evidencia presentada en el primer informe . ) . g
depositarlas en sitios alejados de los drenajes pluviales para evitar su " Verificar la existencia y ubicacion de los L vegetal removida fue dispuesta junto a los otros desechos domésticos los cuales
- RS ) . - Construccion Flora . . de seguimiento . . o NA Promotor
acumulacion. La disposicion de la misma debe ser realizada en un sitio receptaculos para disponer los desechos. fueron retirados por un transportista y llevados al Relleno Sanitario de Cerro
autorizado. Patacon.
. " . - . i En entrevistas con el encargado del proyecto se confirmo que se tiene planificado . )
Implementar y preservar areas verdes como parte del proyecto final. Construccion Flora Verificar el cumplimiento de esta medida Verificado en campo o g proy - a P 100% Promotor/Mi Ambiente
dentro proyecto dejar areas verdes para esparcimiento.
Se debera mantener el rea himeda, en especial en época seca, para L . . . - Durante inspeccion se evidencio que el area se encontraba himeda producto de la 0 . )
. s Construccion Aire Verificar que se humedezcan las areas Verificado en campo ) ) 100% Promotor/Mi Ambiente
reducir la generacién de polvo. época de lluvia.
No almacenar pilas de materiales susceptibles al viento sin cobertura ” . Verificar que se cubran con lona los materiales Anexo 1 Durante inspeccion se evidencio que el proyecto cuenta con un espacio para 0 . .
) ) . . Construccion Aire ) - " ) L . 100% Promotor/Mi Ambiente
anclada o bien sujetada para reducir su levantamiento. como agregados Vista fotograficas, Fotografia No.11 almacenar materiales de construccion, repuestos y herramientas.
Reducir la emisién de gases por equipo deteriorado dandole . . Verificar que se le de el correcto mantenimiento a Anexo 2 . - . , . .
- 9 ) por equip Mantenimiento Aire g ) i : . . . Se presenta registro de mantenimiento de equipos como el tele hander y grias. 100% Promotor/Mi Ambiente
mantenimiento a los equipos. los equipos y se coloque filtros eficientes. Registro de mantenimiento de los equipos
. . ” . Verificar que los camiones cuenten con lonas . Se verifico en inspeccién que los camiones que trasladan material estan cubiertos . .
Los camiones que trasladen material deben contar con lonas protectoras. Construccion Aire g protectoras Verificado en campo con lona P g g 100% Promotor/Mi Ambiente
Los sitios de botadero para materiales voluminosos no podran ser . » . ) . .
. . . ” . . ) . . Durante inspeccion se verifico que el botadero esta lejos de los drenajes pluviales y 0 . )
designados en el paso de drenajes pluviales naturales o a menos de 25 Construccion Agua Verificar a través de inspecciones de campo Verificado en campo 100% Promotor/Mi Ambiente
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Capacitar al personal con las medidas para ahorrar el recurso hidrico

Registros de capacitaciones en temas de

En el presente periodo no se han brindado capacitaciones en temas de ahorro del

. 0 . )
durante todas las fases de construccion. Capacitaciones Agua produccién mas limpia y ahorro de recursos NA recurso hidrico. 0% Promotor/Mi Ambiente
. o . . ' El proyecto cuenta con un tanque de reserva de agua no potable este se conecta a
Utilizar dispositivos que permitan regular el flujo de agua necesario en . ) Anexo 1 . . 0 . .
- Ahorro de recursos Agua Verificar que se cumpla la medida ' - ; las tinas para el lavado de los camiones. Este tanque cuenta con una llave para el 100% Promotor/Mi Ambiente
mangueras durante la fase de preparacién del terreno Vista fotograficas, Fotografia No. 12 )
control del flujo de agua.
':s Sséar las maquinas y vehiculos encendidos mientras estas no estén Construccion Ruido Verificar el cumplimiento de esta medida Verificado en campo Durante se verifico el cumplimiento de esta medida. 100% Promotor
Mantener el equipo en buen estado para reducir la generacion de ruido. Mantenimiento Ruido Registros de Tantemmmnto de los equipos ) Angxp 2 . El promotor cumplgl con los mantenimientos a todos los equipos ult|I|zados en esta 100% Promotor/Mi Ambiente
utilizados en la obra Registro de mantenimiento de los equipos |etapa de construccion del proyecto, como los son el tele hander y graas.
. o P - . . Se cumple con la medida. Se evidencia hoja de registro de entrada y salida de los
Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en las que el . Verificar que los trabajos solo se realicen en ) g ! : 0 ' )
. ) Recursos humanos Ruido S Anexo 5 trabajadores, los cuales laboran en horario diurno, salvo ocasiones que se necesita 100% Promotor/Mi Ambiente
proyecto amerite lo contrario. horarios diurnos . . ) .
Registro de asistencia de trabajadores  |laborar hasta horas de la noche.
Esta es una medida de cumplimiento anual. Para el cumplimiento de esta medida se
realizo la medicion por un periodo de 8 horas, en la calle frente al proyecto. El
Realizar mediciones de Ruido Ambiental con respecto a los vecinos mas resultado promedio fue de 68,7 dBA, el cual supera el limite maximo permisible para
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de los Monitoreos Ambientales Ruido Verificar informe de ensayo de Ruido Ambiental Anexo 10 ruido ambiental (60 dBA). Sin embargo, condiciones tales como trafico de camiones, 100% Promotor/Mi Ambiente
niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N° 1 del 15 de enero del 2004. Informe de Ruido Ambiental ruido de bocinas de autos y el ruido de sirena de la ambulancia pudieron afectar los
resultados de la medicion.
En caso de que la medicion de ruido ambiental, refleje valores por encima En el momento de la medicion de Ruido Ambiental, hubieron condiciones externas
de '? q9rma on los Vernos mas cercanos, el promotor deberla Tea"zar Monitoreos Ambientales Ruido Verificar informe de ensayo de Ruido Ambiental No Aplica como traf.lco de camiones, u ido de bocinas de autos y el ruldq .d,e sirena de a N/A Promotor/Mi Ambiente
medicién de ruido ambiental en octavas de banda, con el objetivo de ambulancia , los cuales pudieron afectar el resultado de la medicion. Por lo cual
determinar si el proyecto aporta ruido que se percibe en estos puntos. cumple con lo establecido.
Todo monticulo o acumulacién de materiales generados por la . " - ) . . ] .
" ) o . " Verificar la colocacion de plasticos o mallas para i Durante inspeccion en campo se verifico que los monticulos y materiales de 0 ' )
preparacion del terreno deben ser cubiertos por plastico negro para evitar Construccion Suelo . - Verificado en Campo " . . ) - 100% Promotor/Mi Ambiente
- . ) ) evitar la propagacion de polvo construccion estaban debidamente cubiertos, para evitar la propagacion de polvo.
la propagacion de material particulado y polvos a causa del viento.
Contar con Kits para el manejo de derrames Construccion Suelo Verificar que se cuente cor? el kit para el manejo de No Aplica Lg promotora cumple no.con la medida. Durqnte inspeccion, se evidencio que los 0% Pr.omotor/Ml
derrames de hidrocarburos mismos no cuentan con kit para derrames de hidrocarburos. Ambiente/MINSA
Mantengr el equg en buen estado para reducir derrames de Mantenimiento Suelo Verificacion de equo§ mecanicos y sustentacion . Angxp 2 . Se presenta registro de mantenimiento de los diferentes equipos. 100% Promotor/Mi Ambiente
combustible y aceite. en informes Registro de mantenimiento de los equipos
El material removido de la preparacion del terreno, deberé ser colocado - . Verificar traslado de material extraido y/o removido
. . . Movimiento de tierra y . . . . - . . .
fuera del paso de escorrentias y canales de agua. El mismos sera fundaciones Suelo por medio de facturas de la empresa contratada o No aplica Esta medida no aplica, ya que la fase movimiento de tierra culmino. NA Promotor/ Ml Ambiente
trasladado a Cerro Patacon en un termino no mayor de dos dias. por otros medios que lo corroboren.
Compactar los suelos expuestos inmediatamente culmine el movimiento Movimiento de tierra y Suelo Verficar el cumplimiento de esta medida NA La medida no aplica ya que el proyecto culmino la fase de movimiento de tierra. Sin NA Promotor

de tierra.

fundaciones

embargo, la empresa cumpli6 con la medida (ver informe anterior)
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Se designaran puntos especificos para almacenamiento de desechos
solidos, separados dependiendo de su clasificacién (por ejemplo:

En el proyecto se encuentran separados todos los desechos por tipo (aceitosos,

escombros generados por la obra, desechos solidos, desechos Construccién Suelo Verificar el cumplimiento de esta medida Verificado en campo solidos, domésticos, reciclables), en diferentes tanques debidamente sefializados. 100% Promotor/Mi Ambiente
peligrosos, aceites e hidrocarburos utilizados, comunes entre otros)
Anexo 3
Registro de disposicion final de basura ' . iy
' " ' . . . . La empresa cumple con la medida. Los desechos solidos y de construccion son

Llevar los desechos solidos o de construccion y cualquier otro que se " Verificar a través de los recibos, el deposito de ) " . 0 ' )

Y X Construccion Suelo . trasladados al relleno de Cerro Patacon. Adicional la promotora vende hierro (Ver 100% Promotor/Mi Ambiente
genere al relleno sanitario de Cerro Patacon. desechos en Cerro Patacon Anexo 8 anexo 8)

Venta de hierro
Las concreteras no lavaran los equipos en el area Movimiento .de tierra y Suelo Verificar el cumplimiento de esta medida Verificado en campo Durante inspeccion, medlan!e entrevista, se evidencio que los equipos que trasladan 100% Promotor/Mi Ambiente
fundaciones concreto se lavan fuera del area del proyecto.

Capacitar a los trabajadores sobre la importancia del uso del equipo de . . " .

- . P . . ! - ) , o Anexo 4 La promotora cumple con la medida. Se les brinda capacitacion a los trabajadores 0 ' )
proteccidn personal y medidas de mitigacion de los impactos Capacitaciones Seguridad Obrera Verificar la lista de asistentes a las capacitaciones . o ) - 100% Promotor/Mi Ambiente
ambientales Registro de capacitaciones en uso de EPP |sobre el correcto uso de equipo de proteccion personal.

Esta medida es de cumplimiento anual. Las mediciones de particulas de ninguna
Verificar que los trabajadores utilicen manera regulada fueron realizadas en enero 2019. Se le realizo el muestreo al
Los trabajadores expuestos a material particulado en concentraciones correctamente los equipos de proteccion Anexo 11 capataz del proyecto, el resultado obtenido se encuentra por debajo del limite
I P p o . Monitoreos Ambientales Seguridad Obrera o " auip P Informe de Ensayo de Particulas de Ninguna p ) p yecto, P I 100% Promotor/Mi Ambiente
mayores a 10mg/m3 en 8 horas, deberan utilizar mascarillas para polvo. respiratoria/verificar documentos que constaten la Manera Reaulada maximo permisible.
entrega del equipo de proteccion auditiva 9
Evidencia presentada en el primer informe
de seguimiento

) ) Anexo 8 La promotora cumple con la medida. Se presento plan de seguridad del proyecto

Implementar un programa de seguridad y salud ocupacional en el . ! - ' . ' ! . L )

) R Plan de Manejo Ambiental . Verificar que se apliquen las medidas de seguridad Plan de Seguridad Hyde en el primer informe de seguimiento y se cumple con las medidas expuestas 0 ' )
proyecto de acuerdo a lo establecido en el Decreto Ejecutivo N° 2 de Seguridad Obrera : . . y . 100% Promotor/Mi Ambiente
2008 (PMA) y Plan de seguridad como: uso de equipo de proteccion personal por parte de los trabajadores y

' Anexo 4 Capacitaciones en tema de seguridad ocupacional a los trabajadores.
Registro de capacitaciones
Previo al ingreso de los trabajadores a una excavacion, se Movimiento de tierra Se cumple con la medida. Se realizan periédicamente inspecciones y se cumple con
inspeccionaran las condiciones de las paredes laterales de la excavacion . y Seguridad Obrera Verificar el cumplimiento de esta medida Verificado en campo P N P P y P 100% Promotor/ MITRADEL
, . o fundaciones los reglamentos de seguridad.

segun lo establecido en el D.E N° 2 del 15 de febrero del 2008.

Anexo 4
Se cumpliré con las medidas establecidas en el Capitulo Il del D.E N° 2 Movimiento de tierra Registros de capacitaciones La promotora cumple con los siguientes puntos expuestos en el articulo:
del 15 de febrero del 2008, en cuanto a seguridad en los trabajos de fundaciones y Seguridad Obrera Verificar el cumplimiento de esta medida Anexo 8 Cumplimiento de normas de seguridad y salud del trabajo en la construccion, 100% Promotor/ MITRADEL
excavaciones. ! . Capacitaciones a los trabajadores, aprobacion de Plan de salud y seguridad.

Plan de seguridad (presentado en el primer
informe de seguimiento)

Anexo 4
Proporcionar los equipos de proteccion personal a los trabajadores, Reqistros de entreaa de equino de proteccion Registro de capacitaciones en uso de EPP |La empresa brinda capacitaciones sobre el uso correcto del equipo de proteccion
segun la actividad a realizar, establecidos en el D.E N° 2 del 15 de Construccion Seguridad Obrera 9 gersonaql P P personal , adicional se evidencia registro de entrega del equipo de proteccion 100% Promotor/ MITRADEL
febrero del 2008. P Anexo 9 personal a los trabajadores.

Entrega de EPP

Se utilizaran protecciones de perimetro para evitar caidas de personal, Construccion Seguridad Obrera Verificar el cumplimiento de esta medida Anexo 1 Se evidencio que se colocaron protecciones en el perimetro en las areas de 100% Promotor/ MITRADEL

maquinaria y/o herramientas dentro de las excavaciones o zanjas.

Vista fotograficas, Fotografia No.9

excavacion.
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Utilizar dispositivos de sefializacion vial, en lugares visibles y a distancias

Anexo 1
Vista fotograficas, Fotografia No. 2

Se observo durante inspeccion letreros de advertencia de equipo pesado y diversos

las fundaciones de la construccion.

Tramitar en la Direccién Regional de Panama Metropolitana el pago en
concepto de Indemnizacién Ecolégica con treinta (30) dias habiles previo
inicio de la construccion. EI promotor debera contar con la aprobacion de
la Resolucion de Indemnizacion Ecolégica, en cumplimiento a lo
establecido en la Resolucion AG-0235-2003 de 12 de junio de 2003.

fundaciones

Planificacion

Resolucion 1A-111-2017

a la comunidad

Pago en concepto de indemnizacion ecoldgica

Evidencia presentada en el primer informe
de seguimiento
Anexo 2
Pago por indemnizacion ecolégica/
Resolucion Indemnizacion Ecolégica

cercana.

La empresa cumplié con la medida, en el primer informe de seguimiento al PMA, se
presento el recibo de pago por la indemnizacion ecoldgica.

NA

\ Construccion Relaciones con la comunidad Verificar que se coloquen las sefializaciones i - 100% Promotor
no menores de 10 metros antes y después del proyecto. letreros de sefalizacion y precaucion.
Verificado en campo
. . Se evidencio mediante conversaciones con la ingeniera encargada el proyecto, que
Mantener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de desechos que » . . - . . . . : o
) i’ ) ) o Construccion Relaciones con la comunidad Verificar que no se obstaculice el transito vehicular Verificado en campo las llantas con lodo de los camiones son lavadas antes de estos salgan a la calle en 100% Promotor
puedan entorpecer y obstaculizar las vias y la calidad de circulacion vial. :
un pozo con agua almacenada ,construido en el proyecto.
Informar con 48 horas de anticipacion a los residentes cercanos al area - . . . P I El proyecto aun se encuentra en fase de movimiento de tierra. Al comenzar el
h i ) . Movimiento de tierra y . . Evidencia de distribucion de volantes o notificacion . ) . . P . .
de los ruidos que seran causados por el levantamiento de los pilotes para Relaciones con la comunidad Verificado en campo levantamiento de pilotes se haré la notificacién correspondiente a la comunidad mas NA Promotor

Promotor

Presentar ante la Direccion Regional de Panama Metropolitana del
Ministerio de Ambiente, cada cuatro (4) meses y durante la fase de
construccion un informe sobre la implementacion de las medidas de
prevencion y mitigacion, de acuerdo a lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental, y en esta Resolucion. Este informe debera ser
elaborado por un Auditor Ambiental certificado por el Ministerio de
Ambiente e independiente del promotor del proyecto, tal cual se indica en
el Articulo 57 del Decreto Ejecutivo 123 del 14 de agosto de 2009,
modificado por el Decreto Ejecutivo 155 de 5 agosto de 2011, modificado
por el Decreto Ejecutivo 975 del 23 de agosto de 2012. Se debera
entregar un (1) original impreso y tres (3) copias en formato digital (CD).

Construccion

Resolucion 1A-111-2018

Informes de seguimiento

Anexo 7
Acuse de recibido informe agosto - diciembre
2018

Se presenta en este periodo el sexto informe de seguimiento al plan de manejo
ambiental y las medidas aprobadas en la resolucién correspondiente al periodo del
24 de diciembre 2018 al 23 de abril 2019. Se presenta acuse de entrega del quinto
informe de seguimiento.

100%

Promotor

Responsabilizarse del Manejo Integral de los Desechos solidos que se
generaran en el area de desarrollo del proyecto, con su respectiva
ubicacion final, durante las fases de construccién, operacion y abandono;
cumpliendo con la Ley 66 de 10 de noviembre de 1946- Cédigo Sanitario.

Construccion

Resolucion 1A-111-2019

Cumplir con la medida

Anexo 3
Registro de disposicion final de basura

La promotora cumple con la medida. Los desechos solidos y de construccion son
trasladados al relleno de Cerro Patacén.

100%

Promotor

Dar atencién en lo correspondiente, a cualquier denuncia o sefialamiento
de molestia que pudiesen manifestar los vecinos del proyecto. Cualquier
conflicto que se presente, en lo que respecta a la poblacion afectada por
el desarrollo del proyecto, el promotor actuara siempre mostrando su
mejor disposicion a conciliar con las partes actuando de buena fe.

Construccion

Resolucion 1A-111-2020

Acuse de notificacion al INAC

No Aplica

Hasta el momento no se han presentado quejas o reclamos por parte de los vecinos
cercanos al proyecto.

N/A

Promotor

Deberé colocar sefializaciones viales claras, practicas y visibles con
letreros, en coordinacion con la Autoridad del Transito y Transporte
Terrestre y el Ministerio de Obras Publicas.

Construccion

Resolucion 1A-111-2021

Verificar colocacion de letreros

Anexo 1
Vista fotograficas

Se observo durante inspeccién letreros de advertencia de entrada de equipo pesado
y diversos letreros de sefalizacién y precaucion.

N/A

Promotor
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El promotor del proyecto, debera coordinar con la autoridad competente
todo lo concerniente al transporte de equipos hacia y desde los terrenos

Evidencia presentada en el primer informe
de seguimiento

Esta medida se cumplié. Se presento en el primer informe de seguimiento al PMA

. . Planificacién Resolucion 1A-111-2022 Permiso del transito Anexo 9 permiso de transito de camiones de carga y descarga de camiones por parte de la NA Promotor
donde se realizara el proyecto, velando por el cuidado de calles de ) ) .
Permiso de la autoridad de transito y ATTT para el proyecto Hyde.
acceso.
transporte terrestre
Consltrulr una cerca perimetral, la cual servira de proteccmn y realizar los Construccion Resolucion 1A-111-2023 Cumplir con la medida . Anexo 1 Se coloca evidencia de la colocacion de la cerca perimetral alrededor del area del 100% Promotor
trabajos de desarrollo del proyecto dentro de la misma. Vista fotograficas proyecto.
Implementar medidas de mitigacion para prevenir que los canales y ) i _ ) - )
drenajes pluviales de alcantarillados sean afectados por las actividades Construccion Resolucion 1A-111-2024 Cumplir con la medida NA La mgdlda no aplica, ya qug la etapa de mowm@nto de tierra, finalizo. La medida fue NA Promotor
L cumplida, como se evidencio en el informe anterior.
del desarrollo y operacion del proyecto.
El promotor debera cumplir con la Ley 1 del 3 de febrero de 1994, por la Se verificd en inspeccion de campo la utilizacion de un sistema para evitar la
cual se establece la Legislacion Forestal de la Republica de Panama y se Construccion Resolucion 1A-111-2025 Verificar cumplimiento de la medida Verificado en campo afectacion al rio colindante con el proyecto. Se evidencié ademas la existencia de un 100% Promotor
dictan otras disposiciones. area de servidumbre o bosque de galeria hacia el borde del rio
Queda terminantemente prohibido durante la fase de construccion, la
permanencia de vehiculos, en aceras y cordones de las vias publicas, asi Se cumple con la medida, a los vehiculos se les lava las llantas con restos terrosos
como también la acumulacién de material terroso y/o caliche que se Construccion Resolucion 1A-111-2026 Verificar cumplimiento de la medida Verificado en campo antes de salir del proyecto en un pozo construido en el proyecto el cual tiene agua 100% Promotor
desprenda del equipo rodante que circulan que provienen del respectivo almacenada.
proyecto en las avenidas publicas.
Reportar de inmediato al Instituto Nacional de Cultura (INAC), el hallazgo
de cualquier objeto de valor historico o arqueoldgico para realizar el Construccion Resolucion 1A-111-2027 Cumplir con la medida No Aplica Esta medida no aplica, porque esta area no es sitio de valor historico N/A Promotor
respectivo rescate.
Se verifico durante inspeccion en entrevista con los encargados del proyecto que al
Cumplir con Ia Ley 6 de 11 de enero de 2007, que dicta normas sobre el _ . o Verificado en campo/ mor_nento en que _se les rez_:lllza mantenimiento a los equipos, §e lhace el retiro de
) ) . . : » " Registros de disposicion final de desechos Anexo 1 aceite usado y residuos aceitoso, por la empresa Bethel Panama, sin embargo no se o
manejo de residuos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base Construccion Resolucion 1A-111-2028 ) . . o . . . 50% Promotor
o . . aceitosos Vistas Fotogréficas muestra evidencia de lo mencionado, ni cuentan con kit para el control de derrame.
sintética en el territorio nacional. . . . . .
Adicional se cuenta con area de almacenamiento especial para combustible y
envases con aceite.
El promotor del proyecto, debera contar con un Plan de contingencia para Evidencia prez:nst:dji;r;eenltznmer informe Esta medida se cumplid. Se evidencio en el informe anterior documento en el cual se
el caso de derrames de hidrocarburos durante la fase de construccion del Construccion Resolucion 1A-111-2029 Plan de contingencia/Brigada Ar?exo 5 muestra las personas que forman parte de la brigada en caso de derrames, los NA Promotor
proyecto. . cuales cuentan con un plan de emergencia y medidas de mitigacion y accién.
Plan de emergencias
Cumplir con el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001 que ) ) . . o . . -
adota el reglamento para la Higiene v Sequridad Industrial para el Transporte, almacenamiento y manejo de Anexo 1 Al momento de realizar la inspeccion se pudo evidenciar que los productos quimicos
P 9 P giene y 5eg P Construccion Resolucion 1A-111-2030 sustancias quimicas en cumplimiento con el se encuentran etiquetados y cuentan con su respectiva noria de contencién. Sin 50% Promotor

Control de la Contaminacion Atmosférica en ambientes de trabajo
producidas Sustancias Quimicas.

Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 43-2001

Vista fotograficas

embargo no se tiene en sitio un kit para manejo de derrames.
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Cumplir con el Decreto No. 306 del 4 de septiembre de 2002, que adopta
el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas

Resultados Monitoreo de Ruido Ambiental /

Anexo 10
Informe de Ruido Ambiental

Esta es una medida de cumplimiento anual. Para el cumplimiento de esta medida se
realizo la medicién por un periodo de 8 horas, en la calle frente al proyecto. El
resultado promedio fue de 68,7 dBA, el cual supera el limite maximo permisible para
ruido ambiental (60 dBA). Sin embargo, condiciones tales como trafico de camiones,
ruido de bocinas de autos y el ruido de sirena de la ambulancia pudieron afectar los

residenciales o de habitacion, asi en ambiente laboral y el Reglamento Construccion Resolucion IA-111-2031 Monitoreo de Ruido Ocupacional resultados de fa medicin. 75% Promotor
aeni - - A 12 - —— . . .
Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000 nexo ] . La medicion de dosimetria de ruido se le realizo al trabajador Jose Caballero
Informe de Dosimetria de Ruido ) . ] ) - - .
(carpintero), el nivel se encontré por encima del limite permisible. Se le recomienda
el uso de equipo de proteccion personal para las oidos (orejeras) para atenuar el
nivel sonoro al cual estan expuestos.
Para la descarga de aguas residuales debera cumplir con lo establecido
en Reglam’enFo Tec_nlco DGNTI-CQPANIT 39-2000 AgL_Jg. Descarga de Construccion Resolucion 1A-111-2032 Cumplimiento del Reglamento Técnico DGNTI No Aplica L.a medida no lapllca ya que el pr(?yect_o aun se encuentra en fas_(? de movimiento de NA Promotor
efluentes liquidos directamente a sistemas de recoleccion de aguas COPANIT 39-2000 tierra y fundaciones, la misma sera aplicada en la fase de operacion.
residuales.
Esta es una medida de cumplimiento anual. Para el cumplimiento de esta medida se
realizo la medicion por un periodo de 8 horas, en la calle frente al proyecto. El
resultado promedio fue de 68,7 dBA, el cual supera el limite maximo permisible para
Cumplir con el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 45-2000, que Anexg 10 . ru!do ambleqtal (60 dBA). Sin empargo, (?ondlcwnes tales como trafl(l:o de camiones,
- . . - - . Informe de Ruido Ambiental ruido de bocinas de autos y el ruido de sirena de la ambulancia pudieron afectar los
adopta el Reglamento para la Higiene y Seguridad Industrial. Condiciones » » Cumplimiento del Reglamento Técnico DGNTI L o
p : . : Construccion Resolucion 1A-111-2033 resultados de la medicion. 75% Promotor
de Higiene y Seguridad en Ambientes de Trabajo que generen COPANIT 45 -2000 Anexo 12
vibraciones. Informe de Dosimetria de Ruido La medicion de dosimetria de ruido se le realizo al trabajador Jose Caballero
(carpintero), el nivel se encontré por encima del limite permisible. Se le recomienda
el uso de equipo de proteccion personal para las oidos (orejeras) para atenuar el
nivel sonoro al cual estan expuestos.
Colocar dentro del area del proyecto y antes de iniciar su ejecucién , un Anexo 1
letrero en un lugar visible con el contenido establecido en el formato Construccion Resolucion 1A-111-2034 Verificar en sitio la implementacion del letrero ) i ' Se presenta foto del letrero del proyecto. 100% Promotor
adjunto Vista fotograficas, Fotografia No. 7
Advertir al promotor, que si decide desistir de manera definitiva del
proyecto, obra o actividad, deberd comunicarlo por escrito a la Direccién
Regional del Mlnlsterlg de Amblgnte e:n.Panama Metropalitana, en un Construccion Resolucion 1A-111-2035 No aplica No aplica La medida no aplica, ya que no se prevé abandonar el proyecto. N/A Promotor
plazo no mayor de treinta (30) dias habiles, antes de la fecha en que
pretende iniciar la implementacion de su Plan de Recuperacion Ambiental
y de Abandono.
Advertir al promotor, que debera presentar ante el Ministerio de
Ambiente, cualquier modificacion del proyecto HYDE, de conformidad con Construccion Resolucion 1A-111-2036 No aplica No Aplica Esta medida no aplica, ya que no se ha realizado ninguna modificacion N/A Promotor
el articulo 20 del Decreto Ejecutivo No. 123 de 2009, modificado por el P P pica, yaq 9 '
Decreto Ejecutivo No. 975 de 23 de agosto de 2012.
Advertir al promotor, que si infringe la presente resolucion o, de otra
forma, provoca riesgo o dafio al ambiente, se procedera con la
investigacion y sancion que corresponda, conforme a lo dispuesto en el Construccion Resolucion 1A-111-2037 Cumplir con la medida No Aplica Se cumple con la medida el promotor esta anuente a ella. 100% Promotor
texto Unico de la Ley 41 de 1 de julio de 1998, sus reglamentos y normas
complementarias.
90.79%
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SIS
V. Observaciones y recomendaciones generales para el promotor:

Dentro del periodo en evaluacion se presenté el siguiente hallazgo de incumplimiento:
¢ No se cuenta con kit de contencion en caso de derrames
o El resultado de la medicion de dosimetria de ruido realizada al trabajador, arrojo valores por encima de la

norma, se recomienda que los trabajadores utilicen equipo de proteccion personal (orejeras).

Se recomienda implementar medidas correctivas para cumplir con las medidas que no se cumplieron y mantener

el 100% de cumplimiento en las medidas que lo obtuvieron.

VI. Conclusiones:

e La empresa promotora WANDERS & YOO DEVELOPMENT, CORP., en su proyecto: HYDE, ha
obtenido en el periodo en evaluacion un 90,79% de cumplimiento al manejo de las medidas ambientales
del proyecto.

e La empresa promotora WANDERS & YOO DEVELOPMENT, CORP., presenta documentos y vistas
fotograficas en los anexos que sustentan las medidas de mitigacion implementadas en el periodo

evaluado.

7. Anexos

Anexo 1: Vistas Fotograficas

Anexo 2: Registro de mantenimiento de equipos
Anexo 3: Registros de recoleccion de basura
Anexo 4: Capacitaciones

Anexo 5: Registro de asistencia de trabajadores
Anexo 6: Limpieza de bafios (letrinas)

Anexo 7: Acuse de recibido del quinto informe

110-04 v.4 108-133-19-002-C608- V.0
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Anexo 8: Venta de hierro
Anexo 9: Entrega de EPP

Anexo 10: Informe de ruido ambiental

Anexo 11: Informe de ensayo de particulas de ninguna regulada
Anexo 12: Informe de dosimetria de ruido

Anexo 13: Fumigacion

Anexo 14: Mantenimiento a extintores

Anexo 15: Informe de PM10

110-04 v.4 108-133-19-002-C608- V.0
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Anexo 1

110-04 v.4

108-133-19-002-C608- V.0
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Empresa: Wanders & Yoo Development, Corp

Proyecto: Hyde
Periodo Evaluado: 24 de diciembre 2018 al 23 de abril 2019

Fotografia No. 1: Letrinas portatiles instaladas en el proyecto.
Fuente: Grupo ITS.

110-05 108-133-019-002- C4-V.0 Pagina 1de 8
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

NCia

)

USO OBLIGATORIG 0r

@00@@06.

S EID CD ¢ (0

Fotografia No. 2: Se observan letreros de advertencia y uso de equipo de proteccion personal en el
proyecto, ademas de numeros de emergencia
Fuente: por Grupo ITS.

110-05 108-133-019-002- C4-V.0 Pagina 2 de 8
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Fotografia No. 3: Directorio telefénico con nimeros de emergencia en el
proyecto.
Fuente: Grupo ITS.

Fotografia No. 4: El proyecto cuenta con sitios para disposicion de desechos solidos y
materiales para reciclar.
Fuente: Grupo ITS.

110-05 108-133-019-002- C4-V.0 Pagina 3 de 8
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Fotografia N se observa extintor enelroyecto.
Fuente: Grupo ITS.

Fotografia No. 6: Se observa el botiquin de primeros aukxilios.
Fuente: Grupo ITS

110-05

108-133-019-002- C4-V.0
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

5

Fotografia No. 7: Letrero de aprobacion del Estudio de Impacto Ambiental del proyecto
debidamente instalado
Fuente: Grupo ITS.

P Lab .

Fotografia No.8: Lugar de almacenamiento de combustible con su noria de contencin
Fuente: Grupo ITS.

110-05 108-133-019-002- C4-V.0 Pagina 5 de 8
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Fotografia No. 9: Se observa cerca perimetral alrededor del proyecto.
Fuente: Grupo ITS.
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[10-05 Vistas Fotograficas de la Insecién V.2

Fotografia No. 11: Se observa area de almacenamiento de materiales.
Fuente: Grupo ITS.
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

T

4

Fotografia No. 12: Se tanque de agua no potable utilizado para actividades de la
construccion.
Fuente: Grupo ITS.

110-05
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Anexo 2

110-04 v.4
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i corpinsa

Milla 8, Las Cumibres, Apartads 0819-03330 Panama
Tels.; 380-0357 / 237-2222

E-mall: info@carpinsa.com / montaje@corpinga.com

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE: 14a0a

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

FECHA: 31-01-2019

HORA DE LLEGADA: 09:07

HORA DE SALIDA: 13:15

TECNICOS MANTENIMIENTO: Juiman Filos, Sergio Vasquez
TECNICOS MONTAJE: Ninguno

CLIENTE: Conalsa

PROYECTO: Hyde

EQUIPO A INSPECCIONAR: Potain MC310K16 #2 Serie: 351949
Horémetro: No

TIPO DE EQUIPO Gria

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Accion A Realizar Mantenimiento
EQUIPOS
Entrega
Retiro ]
TIPO DE REPORTE Externo
FACTURABLE AL CLIENTE: Si
OBSERVACIONES: se llega proyecto y se procede con ef mantenimiento de la gria se

engrasa tornamesa, se limpian paneles eléctricos y se procede con la
lubricacién de los cables de la evasion y carrito también se lubrica Ia
pasteca y sus poleas.

Se rebisa y lunbrica punto muerto y sacabueltas.

Nota: falta un transformador 220v para el aire acondicionado.

Instalar el clip de seguridad del gancho( esprin).

equipo operativo.

ESTADO DEL EQuUIPO: Equipo Operativo
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Firma Técnico

il

Firma Cliente

Coudn

i s

Nombre Del Ingeniero Quien Firma El Reporte:  Evaristo camarena.

Email Cliente e-camarena@grupoconlosapanama.com
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@R corpinsa

Milla 8, Las Cumbres, Apartads 0819-05330 Panama
Tels.: 380-0557 / 237-2222

E-mail: info@corpinsa.com / montaje@corpinsa.com

REPORTE DE visiTA AL CLIENTE: 1621

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

FECHA: 28-02-2019

HORA DE LLEGADA: 09:23

HORA DE SALIDA: 12:00

TECNICOS MANTENIMIENTO: Jose Gonzales, Aris Pérez
TECNICOS MONTAJE: Ninguno

CLIENTE: Conlosa

PROYECTO: Hyde

EQUIPO A INSPECCIONAR: Potain MC310K16 #2 Serie: 351 949

Horometro:

TIPO DE EQUIPO

Gria

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Accién A Realizar Mantenimiento

Entrega

Retiro

TIPO DE REPORTE Externo
FACTURABLE AL CLIENTE: si

OBSERVACIONES: Se procedio a realizar mantenimiento a el equipo. Se lubrico cable de

elvacion ,carro ,poleas ¥ puntonmuerto se verifico paneles electricos ,se
encgraso corona. Sele notifico 3 ing de que deben mejorar voltage ya que el
mismo esta en 467 y debe estar en 480 voltios para que el equipo no se
apage.

ESTADO DEL EQUIPO: Equipo Operativo
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Firma Técnigo

b

—

Firma Cliente

Nombre Del Ingeniero Quien Firma EJ Reporte: Ing.camarena

Email Cliente e.camarena@grupoconliosa.com
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Milla 8, Las Cumbres, Apartado 0819-05330 Panami
Tels.: 380-0557 / 237-2222

E-mail: Info@ P com [ je@corpinsa.com

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE: 1784

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

FECHA: 23-03-2019

HORA DE LLEGADA: 08:15

HORA DE SALIDA: 14:00

TECNICOS MANTENIMIENTO: Alexander Reyes, lvan Mendoza
TECNICOS MONTAJE: Ninguno

CLIENTE; Conlosa

PROYECTO: Hyde

EQUIPO A INSPECCIONAR: Potain MC310K16 #2 Serie: 351949
Horémetro:

TIPO DE EQUIPO Grua

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Accién A Realizar Mantenimiento

Entrega

Retiro

TIPO DE REPORTE Externo

FACTURABLE AL CLIENTE: si

OBSERVACIONES: Se procedi6 a realizar mantenimiento del equipo revision de limite y prelimite
de carro paleas gufa boton de emergencia revision de limite de giro engrase
de corona limpieza de freno de elevacién lubricacion de poleas deslizante
cable de elevacién limpieza del panel electrico de elevacién revisign de
poleas de carro y pasteca el cliente entrego la grua alas 11:00 de la
manana queds de entregar a corpinsa a las 12:00 del mediodia

ESTADO DEL EQUIPO:

Equipo Operativo
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Firma Técnico

W

Firma Cliente

AN
CYNESND

Nombre Del Ingeniero Quien Firma El Reporte: Evaristo Camarena D.

Email Ciiente e.camarena@grupoconlosa.com
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@8 corpinsa

Milla 8, Las Cumbres, Apartado 0819-05330 Panam4
Tels.: 380-0557 / 237.2222

E-mail: info@ cam / je@corpinsa.com

REPORTE No: 2048

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

FECHA: 27-04-2019

HORA DE LLEGADA: 08:00

HORA DE SALIDA: 12:11

TECNICOS MANTENIMIENTO: Jose Gonzales, Aris Pérez
TECNICOS MONTAJE: Ninguno

CLIENTE: Conlgsa

PROYECTO: Hyde

EQUIPO A INSPECCIONAR: Potain MC310K16 #2 Serie: 351949
Horémetro:

TIPO DE EQUIPO Gria

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Accion A Realizar Mantenimiento

Entrega

Retiro

TIPO DE REPORTE Externo

FACTURABLE AL CLIENTE: si

OBSERVACIONES: Se procedio a realisarle Mmantenimiento a la grua se lubrico cable de
elevacion carro ¥ se verificaron paneles electricos y sele realiso prueba.
Por parte de proyecto mejorar el voltage ya que esta en un rango de 470 g
478 nos imforma operqdor gue en el momento de elvantar una carga pesada
la grua se apaga por completo. Acomodar o cortar barillas de acero que
gedan pordentro de la grua y dificulta subir a la grua desde la parte de abajo

ESTADO DEL EQuIPO:

Equipo Operativo
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Firma Técnico

Firma Cliente

LA

A&\ I

Nombre Del Ingenieroc Quien Firma El Reporte: Evaristo

Email Cliente €.camarena@grupoconlosa.com
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./ FACTURA POR DIsPOsICION DE DESECHOS T T8A 9o
L] i
X
(] contapo, ;.

Fecha y Hora:

- L0heRBDEPO) £M

ene

AUTORIDAD DE AS
R.U.C. 8-NT-2-1 7099 D.V, 57

Sitio de Disposicién:

_RESIDUOS ‘ORGANTCOS
Tipo de Desecho:
po d h

Permiso de Operacion N
e e e

R.U.C. No.; CAl167’
No. de Placa: 202
Peso Vacio: < L
éeso Lleno; 0.20

BE/B8.0G0
Monte;
ﬁ Facebouksaaup Panam ’ Tn-lmr:@m\IJD_Panama YUI! 'I'uhe Autoridad de Aseq Urbane y Domiciliarie - AAUD
PANAMA, REP, DE PANAMA Tels.: 508-1500 / 506-1501 Ne
i Autoridad de Aseo Urbano y Domiciliario - AAUD
T T SR RSl

e e i i
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QL2000

./ FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS  _ ~ a7 1)
- ;

(] CONTADO 1 5--LJCREDITOC: 1°
[ Fecha y Hora:

AUTORIDAD DE ASEO
R.U.C. 8-NT-2-17099 D.V. 57

ek

Sitio de Disposicién:

Permiso de Operacidon N”: Operador:

Tipo de Desecho:

Facturado a:

(_
NUNTEED o M| NN L R, (L S

N SN, -
(&)

R.U.C. No.:

Nombre/céd./F No. de Placa:
Peso Vacio:
Nombre del FUni&pa6 Peso Lleno:
Peso Neto:
N AGENCIA Monto:

ﬁ Facebook:/AAUD punama

Twitter:@AAUD_Panama Yau TUIJB Autoridad de Aseo Urbano ¥ Domiciliario - AAUD

PANAMA, REP. DE PANAMA  Tels.: 506-1500 / 506-1501 N°
Autoridad de Aseo Urbano y Domiciliario - AAUD

e s c— et et e e g —i. . e e -

Pagina 37 de 198



y 5 FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS , 793890

o AAT REN
L,.—.‘.‘la’.’,..'..k}

T EAQONSTRUCTORA LOS PUEBLOS
L% /',Jﬁ)h." AHO)—'

A \} [ ] conTADG [ ] cREDITO
AUTORI.DA e [ Fecha y Hora: 11-feb-2019 03:56 PM j
R.U.C. 8-NT-2-17099 D.V. 57
o :
Sitio de Disposicidn: J
, o
I : i
Permiso de Operacién N 00 Operador: KEVIN' TOVAR W
3 TipodeDesecho: - ppsTDUOS INDUSTRIALES Y ric
£ Facturado a: 5 }

R oo TN
fa_":";. ; pEC .jluo __‘/f:\ : R.U.C. No.: Vel
Nombre/céd./Flraid del Condustr | <! No. de Placa: CA1677
191 o3 1 iEpfetd | 2
CRE o ‘-/’ Peso Vacio: 3.02
\ < : el
Nombr: onatio: e Peso Lieno: e
e del Funt{oyariocn Pesds 74 2
. Peso Neto: Dicasd
Fecha y Firma de Revisado .
Monto: By3.25
n Facebooki/AAUD panamé | ’ Twitter:@AAUD Pansms Yo (WA Autoridad de Asco Urbano y Domiciliario - AAUD
PANAMA, REP. DE PANAMA  Tels.: 506-1500/ 506-1501 N°
Autoridad de Asea Urbano y Domicillaric - AAUD o8
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1,245,983

y i FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS . 7073/

/ M [] contaRO [] crEDITO

RUTEINRLTr—— [ Fecha y Hora: 18—-feb-2019 02:11 BM
R.U.C. 8-NT-2-17099 D.V. 57

( Sitio de D!sposicign:
@ “\.‘\
( = -
Permiso de Operacion N': ) Operador: JOHNNY. MENDOZA
Tipo de Desecho: RESIDUOS INDUSTRIALES Y Ri
F :
[ SN CONSTRUCTORA LOS PUEBLOS
T
bl 2 i ’3"-
/ e R.U.C. No.: v
Nom brea’ceﬁ:} [Firma del Cnag.lc% No. de Placa: CAl677
‘\ '? - 2
&l Peso Vacio: 202
=
Nombre dUW =" _ Peso Lleno: 3, 22
e Peso Neto: 0.20
Fecha y Firma de Revisado M B/7.25
n Facebook:/AAUD panami ’ Twitter:@AAUD_Panama  yo (OFIY Autoridad de Aseo Urbano y Domicliario - AAUD
PANAMA, REP, DE PANAMA  Tels. 506+1500 / 506-1301 N°
Autoridad de Asec Urbano y Domiciliario - AAUD
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V FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS 810876
by

AUTDR!DA‘D DLA' \SEO

1,259,477

[.] conTADO % ] crEDITO
u'eé‘hayﬂors: 18-mar-2019 12:22 PM J
R.U.C. 8-NT-2-17099 D.V. 57 _
—
{ Sitio de Disposicién:
i - 4
] B
Permiso de Operacién N°; 00 Operador: KEVIN TOVAR
P | Tipo de Desecho: RESIDUOS INDUSTRIALES Y jf
- - g,
Uﬂcmmdﬂ o CONSTRUCCIONES 'LOS PUEBLOS
; 1 S
' ' R.U.C. No.: 00
No. de Placa: CAl677
. /‘ Peso Vacio: 3.02
o A = e Peso Lleno: 3.20
FRH B A_E;“"‘-—- Peso Neto: 0.18
e Fecha ym Revisado e ? Mnnto: B/7.05

>
n Facebook:/AAUD panamé :’ T\nlher:@dﬂbbﬁhnqma E Yﬂl.l 'ﬁm p Autoridad de Aseo Urbano y Domiciliario - AAUD

e B T ok s

PANAMA, REP, DE PANAMA

Tels.: 508-1500 / 506-1501

Autoridad de Asao Urbano y.Domiciliario - AAUD

o

NO
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./ ' FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS - |
e

No. C .

y_‘ FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS

] coNTADO ] crEDITO -
AUTORIDAD DE AS LFe:ha v Hora: =T » L1 RaE By
R.U.C. 8-NT-2-17099 D.V. 57 o~
-
f—Siliu de Disposicién:
L _—
= e
il
| Permiso de Operacién N°: Operador; R
L Tipo de Desccho: RESTIDUC TNDUSTRIALES £
( Facturado a: D = S \]
L i
- R.U.C. No.:
Nﬂmbl’efCédu!Fm‘d m{;ﬂnductﬂr No. de Placa:
,’!' = / Peso Vacio: 2
Nombre del Ftlfl’ci aﬁu@*@ Pesas Peso Lleno: 2
i Peso Neto:
u-" - i
i '}.r\"{‘r
Fecha y Firma de Revisado
WRRETAN Monto: B2 O
ﬁ Facebook:/AAUD panamé ’ Tu']lier:@AAUD_Plnl;w YUH TU[] P Autoridad de Aseo Urbano y Domiciliario - AAUD
PANAMA, REP. DE PANAMA  Tels.: 5061500 / 506-1501 . N°
Autoridad de Aseo Urbano y Domiciliario - AAUD

JOENNY MENDOZA

[ ] coNraDO CREDITO
AUTORIDAD DE ASEQ - D
R.U.C. 8-NT-2-17099 D.V. 57 i s 07-mar-2019 11:23 AM j
LSEHO de Disposicion: }
Permiso de Operacién N°: nn Operador: E

Tipo de Desecho:

RESIDUOS J.N_J'JSTPIAUE‘.“ ¥ RECI&

Facturado a:
CONSTRUCCIONES LOS PUEBLoS

R.U.C. No.:

. Numhre(céWa del Conductor

/f.f

No. de Placa:

Peso Vacio:

\J‘mhbf‘e el Funcnbnano en Pesas

| -—-—-.._.

Peso Lleno:

Peso Neto:

l:“eché y I€ i;rﬁm de Revisado

Monto:
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y FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS 371
Bl = .

] CONTADO "] CREDITO

AUTORIDAD DE ASE ( Fecha y Hora:

R.U.C. 8-NT-2-17099 D.V. 57

| Sitio de Disposicidn:

Permiso de Operacion N*; Operador:

Tipo de Desecho: . - -

Facturado a:

s

R.U.C. No.:
Nombre/céd./Firma del Conductor No. de Placa:
Peso Vacio:
Peso Lleno:
Peso Neto:
Fecha v F\irlﬁn_d_e_ _Revisaa?i\\_
iy S Monto: L LS~
n Facebook:/AAUD panami ’T\ﬂlleﬂ@MUB_Pannm YoufE Avtoridad de Aseo Urbano y Domicilirio - AAUD
PANAMA, REP. DE PANAMA  Tels,; 506-1500 / 506-1501 N°®

Autoridad de Aseo Urbano y Domiciliario - AAUD
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INGENIEROS (()'\TI\’ATIS‘TAS

CHARLA de Seguridad

Fecha: _ZS_ZZ,// 2
Proyecto: # V Q/ Z

Tema:_().50 /Jb/cmmjorfb—aéﬁww
Expositor: 21(". )Qﬁg Mfl
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PROYECTO HYDE

25/02/2019
N° NOMBRE CEDULA CARGO FIRMA
54 OPER. DE EQUIPO
-ROBERTOCJURADO 8-723-499 |  PESADODE 2DA
22 AYUDANTE GENERAL - )
GILBERTO ARIZA CA. 8-527-1931 (/. G Lo
&7, 25 -
23 REFORZADOR 4
VICTOR N. SOTO R. 9-718-789 : == z ;
24 AYUDANTE GENERAL / ;
OSCAR E. NAVAS M. 2-103-279 ey Al o -
25 ALBANIL
JALEXANDER-MORALES 4-715-2028
26 ALBARIL
JOSE BARRIOS- 7-91-2230
27 . AYUDANTE GENERAL
HONAFHAN-MAGALEON 8-866-171
g PRINCIPIANTE DE
CARLOS GUERRA 8-489-126 CARPINTERIA
PRINCIPIANTE DE
29
CARLOS PAYARES S. 8-914-1047 CARPINTERIA (,:D-L\aq é,;;;.g;aw
30 CARPINTERO
JOSE I. CABALLERO S. 9-731-1142
31 SOLDADOR
JOSE M. ALFONSO 9-735-1461
32 AYUDANTE GENERAL
ISAIAS CHANIS BATISTA 9-740-341 -]
33 AYUDANTE GENERAL ﬂ/
AUGUSTO ABADIA 8-884-136 ST S e
34 CARPINTERO A %/4_%( ;
OSCAR A. SANTOS G. 9-716-428 . e
e T
35 AYUDANTE GENERAL
ARMANDO A. GUEVARA 3-702-130 O el A ﬁﬁycu &
36 REFORZADOR
LUIS F. HERRERA 8-854-2119
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PROYECTO HYDE

25/02/2019 /)
) /]
37 4 REFORZADOR j)/ <~
JUAN A. CEDENO C. 8-420-108
38 AYUDANTE GENERAL /
ORLANDO E. VERGARA C. | 2-702-1573 414,,0, 2 Yenrees
23 | J 17
39 CARPINTERO
CARLOS CRUZ AVILA 6-705-2348
40 |EFRAIN ENRIQUE REYES
DOGIRMA 3-718-1517 CARPINTERO )
41 |HUMBERTO GUERRA S
GUERRA 9-737-745 CARPINTERO Z
42 |ROBERTO ISAAC JURADO /
LIZONDRO 8-860-1777 | AYUDANTE GENERAL g K
= .
43 |HERMINIO HERNANDEZ j o m
BATISTA 9-703-926 | AYUDANTE GENERAL |/ S|/ ue~ V[
o T
a4 |IRVIN RAUL FLORES e f
LORENZO 2-712-2054 | AYUDANTE GENERAL | _/Z0a> ‘+—'\on¢:-_=,
45
ALCIDES VEGA GUTIERREZ | 8-845-2249 | AYUDANTE GENERAL 1
46 |DANIEL ANTONIO MACRE \ : }
PINILLA 8-855-1214 | AYUDANTE GENERAL Jouuz aul
47 |JOSE GILBERTO MURILLO ’%5
MURILLO 5-16-2786 REFORZADOR o % ~ \\J\
ag  |FROILAN BARSALLO S /é
FRANCO 9-719-390 REFORZADOR 4; ol - hos.
/
49 [IVAN GOMEZ CASTILLO AN
4-701-816 REFORZADOR 1)
{
co |DIOMEBESALEXIS
GONZAEEZWALTER™ 8-814-97 AYUDANTE GENERAL -
5, |ALEJANDRO GONZALEZ / /f%
CRUZ 6-717-2130 | AYUDANTE GENERAL / .M
CARLOS MANUEL SANTANA P e
52
ORTEGA 8-745-1484 CARPINTERO /] yﬁ,{)/(%%
L Fops ] S
53 |LUIS GONZALEZ / )/4?1 -
BALLESTERO 9-204-82 CARPINTERO et talea
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PROYECTO HYDE

25/02/2019
54 |CRISTHIAN YOEL GUTIERREZ
GONZALEZ 8-876-14 | AYUDANTE GENERAL
55 |EZEQUIEL CABALLERO
GONZALEZ 8-443-1001 [ AYUDANTE GENERAL
56 |EUSTIN ENRIQUE DE FRIAS /
VALDES 8-797-745 | OPERADOR DE GRUA V¥4
57 |BENJAMIN YUNIER CRUZ
MONTERO 8-820-2005 RIGGER
58
TERESO MORAN CORTES 8-740-28 CARPINTERO
59
ANTONIO RUIZ MOJICA 8-717-1563 CARPINTERO /] s ‘@_u J
LA!
60 |GUILLERMO SANCHEZ
MARTINEZ 8-308-658 REFORZADOR //,, / /I f
61 |ALAN ERNESTO RODRIGUEZ \
RODRIGUEZ 8-897-1381 | AYUDANTE GENERAL
JAVIER ARCADIO NUNEZ
62 .
NURNEZ 8-267-621 REFORZADOR &/ o
LE
s ONEL GONZALEZ _, f
MONTERO 9213-98 REFORZADOR b ._,/,'a
EDWIN EDUARDO PRINCIPIANTE DE
64
RODRIGUEZ SANCHEZ 8-511-746 REFUERZO /’)gb/yfx ¢/ /7{:}//? 9 Cew
s |OLMEDO CARDENAS
ACHITO 5-707-675 REFORZADOR f Oalllaw.a
cc |RICARDO ROGELIO WALKER
CASTILLO 8-896-1669 AYUDANTE GENERAL
67 |KEVIN ANIBAL CASTILLO /
CORDOBA 8-888-2191 | AYUDANTE GENERAL |
6s |NEFTALIJAIR HERNANDEZ j
SoLIs 8-881-1580 | AYUDANTE GENERAL I l/ 0/{/}’1,{} xy* £
DANIEL DE LUCKIS .
%9 |HERNANDEZ RIOS 8-501-494 | AYUDANTE GENERAL )Q;—,,,,,_,/( w
OCTAVIO ALBERTO . pZ
¥
g ALFONSO 9-735-1459 | AYUDANTE GENERAL < @M
I'd
e ABELIN ARROYO MORENO 6-702-2437 CARPINTERO
JOSE ANGEL GONZALEZ
72 :
CASTILLO 2-153-703 CARPINTERO %o SAa 9/
[
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PROYECTO HYDE

25/02/2019
73 _ -
ARCENIO BARRIA BARRIA | 6-700-1058 CARPINTERO @E;;‘ﬁ_( 4,5.
74 |NELSON RICARDO P
RODRIGUEZ RODRIGUEZ 8:797-547 | AYUDANTE GENERAL | dl,. .~ [ 4< an' YveZ—
;5 |PIOMEDES GOMEZ v p
CAMARGO 6-718-1260 | AYUDANTE GENERAL\ ngu W 1 - O
76 o
ROBERTO LIZONDRO 8-774-386 AYUDANTE GENERAL e e
77 e
TERESIN JAEN 0JO 6-717-1013 | AYUDANTE GENERAL -7’/] /Cf /yf 7=
EDWIN ANTONIO
7
® |MENDOZA ALMANZA 2-117-993 | AYUDANTE GENERAL Cc/q; 7/¢ 4
o |!OSE ANTONIO PENALOZA
CEDENO 2-115-847 CARPINTERO / ﬂc_, s %
80 = /
LUIS ALBERTO RIOS CEDENO | 8-803-1762 | AYUDANTE GENERAL (O 002707 4 3¢
81 BIENVENIDO FLORES DE
GRACIA 9-184-189 | AYUDANTE GENERAL (D_)A ts T2 Ia 2 4
e
82
FRANCISCO ZURDO 4-738-994 CARPINTERO g i
83 /
VICTOR FELIX HERNANDEZ HER| 2-104-342 CARPINTERO , A ?-/ i
T L I
84
JOSE LUIS RODRIGUEZ 9-713-403 | AYUDANTE GENERAL 5
85
DANEL ANTONIO ESPINOSA LO| 8-476-1001 | AYUDANTE GENERAL
M g
86
PEDRO ARIEL GARCIA ARIZA | 8-827-1034 | AYUDANTE GENERAL @ E)\M O\ 3
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LUNES 25 DE FEBRERO DEL 2019

ASISTENCIA DEL PERSONAL DE CAMPO

o mlu ‘ N i 5 = . 2 ;APAEZ i _m;‘m !
- OQ o2 *{‘GLC e
( ii (’n??‘ﬂ ! Pﬂo "#CEZG:.
455 PA 2Tz Led
UJ\)[Z, fm v) 98 R‘ M
(Y9 /&*zw 2 U
&

Ing.

RESIDENTE DEL PROYECTO

15

Sr.
JEFE ENCARGADO
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CN LOSA

INGENIEROS CONTRATISTAS

CRUPO

CERENCIA DE SEGURIDAD OCUFrPACIOINAL

CHARLA de Seguridad

Fecha: /0/3//9
Proyecto: /4/ Vc/o‘;

Tema: ?/E,ﬁg?f) %bm SMICO

Expositor: Llc;_j@fﬁ Mﬁj\u&
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PROYECTO HYDE

rQ

\

N

20/03/2019
N° NOMBRE CEDULA CARGO FIRMA
22 PRINCIPIANTE - ’
GILBERTO ARIZA CA. 8-527-1931 76/ '/,[Z Qs
: Z
23 REFORZADOR ; T e
VICTOR N. SOTO R. 9-718-789
)
24 AYUDANTE GENERAL ? ’/
OSCAR E. NAVAS M. 2-103-279 ) Ny /e
28 PRINCIPIANTE DE
CARLOS GUERRA 8-489-126 CARPINTERIA
29 ' PRINCIPIANTE DE
CARLOS PAYARES S. 8-914-1047 CARPINTERIA
30 CARPINTERO /
JOSE I. CABALLERO S. 9-731-1142 8 C A’Z)C / ¢
31 SOLDADOR o }
JOSE M. ALFONSO 9-735-1461 > o
32 AYUDANTE GENERAL
ISAIAS CHANIS BATISTA 9-740-341 fhsrs - RNasin
33 AYUDANTE GENERAL
AUGUSTO ABADIA 8-884-136 /M\ L. s,
34 CARPINTERO C
OSCAR A. SANTOS G. 9-716-428 }}(ﬂﬁ . (o 7
35 AYUDANTE GENERAL | )
ARMANDO A. GUEVARA 3-702-130 (2 o ) /QM‘,@- ;
36 JEFE DE CUADRILLA |
LUIS F. HERRERA 8-854-2119 ¥ 7 /7
i
37 : REFORZADOR C/
JUAN A. CEDERO C. 8-420-108 v/
[ T
38 AYUDANTE GENERAL / /
ORLANDO E. VERGARA C. | 2-702-1573 s
o 2
39 CARPINTERO /
CARLOS CRUZ AVILA 6-705-2348 A X
40 |EFRAIN ENRIQUE REYES i
DOGIRMA 3-718-1517 CARPINTERO
41 |HUMBERTO GUERRA |
GUERRA 9-737-745 CARPINTERO J(;
42 |ROBERTO ISAAC JURADO s [
LIZONDRO 8-860-1777 | AYUDANTE GENERAL | A rack)
43 |HERMINIO HERNANDEZ
BATISTA 9-703-926 | AYUDANTE GENERAL ﬁ&by
44 |IRVIN RAUL FLORES
LORENZO 2-712-2054 | AYUDANTE GENERAL ,7’ \ e
45 /
ALCIDES VEGA GUTIERREZ | 8-845-2249 | AYUDANTE GENERAL N ('\7%
46 |DANIEL ANTONIO MACRE
PINILLA 8-855-1214 | AYUDANTE GENERAL
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PROYECTO HYDE

20/03/2019

JOSE GILBERTO MURILLO

47
MURILLO 5-16-2786 REFORZADOR :7;9 £ 7
48 |FROILAN BARSALLO .
o T om—
FRANCO 9-719-390 REFORZADOR 5
49 |IVAN GOMEZ CASTILLO _ /
4-701-816 REFORZADOR
ALEJANDRO GONZALEZ
51
CRUZ 6-717-2130 | AYUDANTE GENERAL /@4 ,%ﬂzr
5, |CARLOS MANUEL SANTANA / “Z
ORTEGA 8-745-1484 CARPINTERO /-7
53 |LUIS GONZALEZ ;
BALLESTERO 9-204-82 CARPINTERO [ G:», e F oo
54 |CRISTHIAN YOEL GUTIERREZ
GONZALEZ 8-876-14 | AYUDANTE GENERALE—12 </f o 1% =
55 |EZEQUIEL CABALLERO g
GONZALEZ 8-443-1001 | AYUDANTE GENERAL | 15/ i~
56 |EUSTIN ENRIQUE DE FRIAS s -
* |VALDES 8-797-745 | OPERADORDEGRUA | /)5, ., / &t s
_ V7Y
57 |BENJAMIN YUNIER CRUZ
MONTERO 8-820-2005 RIGGER e i
58
TERESO MORAN CORTES 8-740-28 CARPINTERO — .. /
ss 7
ANTONIO RUIZ MOJICA 8-717-1563 CARPINTERO /]
/"
60 |GUILLERMO SANCHEZ :
MARTINEZ 8-308-658 REFORZADOR 5 // Y - _(;, Y
61 |ALAN ERNESTO RODRIGUEZ
RODRIGUEZ 8-897-1381 | AYUDANTE GENERAL /W
s, |/AVIER ARCADIO NUNEZ L"V
NUNEZ 8-267-621 REFORZADOR
c3 |'EONELGONZALEZ / £ é
MONTERO 9213-98 REFORZADOR cer) Gosag
EDWIN EDUARDO PRINCIPIANTE DE 1]
64 \ \
RODRIGUEZ SANCHEZ 8-511-746 REFUERZO Mﬁ-d ol
c5 |OLMEDO CARDENAS ;d \\ / /1
ACHITO 5-707-675 REFORZADOR D Nl >
¢c |RICARDO ROGELIO WALKER R o 7
CASTILLO 8-896-1669 | AYUDANTE GENERAL M
., |KEVIN ANIBAL CASTILLO / ST -
CORDOBA 8-888-2191 | AYUDANTE GENERAL W [ z
NEFTALI JAIR HERNANDEZ :
e JAIR HER TR
SOLIS 8-881-1580 | AYUDANTE GENERAL
DANIEL DE LUCKIS
*® |HERNANDEZ RIOS 8-501-494 | AYUDANTE GENERAL .&««y/ )W
5o |OCTAVIO ALBERTO
ALFONSO 9-735-1459 | AYUDANTE GENERAL g/ 2, . %Mf’
7
' ABELIN ARROYO MORENO | 6-702-2437 CARPINTERO f /Zé” / A;,,W
5, [!OSE ANGEL GONZALEZ
CASTILLO 2-153-703 CARPINTERO

NOZ £ :,9f
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PROYECTO HYDE

20/03/2019
73 1
ARCENIO BARRIA BARRIA | 6-700-1058 CARPINTERO . T N R
54 |NELSON RICARDO b
RODRIGUEZ RODRIGUEZ 8-797-547 | AYUDANTE GENERAL ,_)a_),;m( (2,%\,4 4 OoL2.
;s |DIOMEDES GOMEZ 4 <
CAMARGO 6-718-1260 | AYUDANTE GENERAL
76
ROBERTO LIZONDRO 8-774-386 | AYUDANTE GENERAL 2
77
TERESIN JAEN 0JO 6-717-1013 | AYUDANTE GENERAL ﬁﬂ A ( /4 ¢ -~ o] W,
;g |EDWIN ANTONIO
MENDOZA ALMANZA 2-117-993 | AYUDANTE GENERAL (?/ Fy /‘/ -
JOSE ANTONIO PENALOZA )
79 A
CEDENO 2-115-847 CARPINTERO % QqJ/) ?_é;,_,
80 " L o
LUIS ALBERTO RIOS CEDENO | 8-803-1762 | AYUDANTE GENERAL Rz, /2 N g
BIENVENIDO FLORES DE :
GRACIA 9-184-189 | AYUDANTE GENERAL S 1, ., 0 s Wl /. y 9%,
- s -
82
FRANCISCO ZURDO 4-738-994 CARPINTERO  +—— : "
Y 7
- S
VICTOR FELIX HERNANDEZ HER| 2-104-342 CARPINTERO ( Aol /
v 7
84 c f’ /
JOSE LUIS RODRIGUEZ 9-713-403 | AYUDANTE GENERAL %ff b/% a[, A~
/ sk
85 4
DANEL ANTONIO ESPINOSA LO( 8-476-1001 | AYUDANTE GENERAL 4
86 / ﬁ ‘
PEDRO ARIEL GARCIA ARIZA | 8-827-1034 | AYUDANTE GENERAL
87 R g o
CAMILO CAMARGO MORENO | 8-432-739 REFORZADOR o ,_1_/.;[)
i ADRANO BRAVO ALDEANO 8-489-841 REFORZADOR ~
gg |RAULALEXANDER DE LEON G [ \
FRANCO 8-790-2436 | AYUDANTE GENERAL 4U Oe e
91
ELIAS BENITO VEGA FLORES | 8-808-759 | JEFE DE CUADRILLA }Z” / //'5/
92 FRANCISCO RODRIGUEZ = J
URRIOLA 9-198-909 CARPINTERO fione: sGo (Zo A
93 |OSCAR ABREGO /
MONTENEGRO 5-711-115 CARPINTERO A) M
94 |ELIO ALFREDO ABREGO /
GONZALEZ 9-181-889 CARPINTERO < 52@‘*"“”
95 el '
ROBERTO MONRROY PINEDA | 9-209-230 | AYUDANTE GENERAL e z-ﬁf 225N 5 ¢
7 =J
96
MARTIN RIOS RUDAS 9-734-904 | AYUDANTE GENERAL
97
ARCENIO RODRIGUEZ 8-743-2201 | AYUDANTE GENERAL | ——

‘-\____
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PROYECTO HYDE

24/04/2019
Ne NOMBRE CEDULA CARGO ARMA
21 OPER DEEQUIPO
ROBERTO C. JURADO 8-723-499 PESADO DE 2DA
22 PRINCPANTE
GILBERTO ARIZA CA. 8-527-1931 J J % ﬂu‘?b’ Z %
23 REFORZADOR
VICTORN. SOTOR 9-718-789 ’ ch,f
24 AYUDANTE %‘, /
OSCARE NAVASM. 2-103-279 e e é‘ s et
28 PRINCPIANTEDE
CARLOS GUERRA 8-489-126 CARPINTERA
= PRINCIPIANTE DE /
CARLOSPAYARESS 8-914-1047 CARPINTERA 7 LA v.fhc;"‘:
L =
30 CARRINTERO
JOSE|. CABALLERO S 9-731-1142 oS/ C‘J‘C%J
31 SOLDADOR /
JOSEM. ALFONSO 9-735-1461
32 AYUDANTE GENERAL
ISAIAS CHANIS BATISTA 9-740-341 A
33 AYUDANTE GENERAL
AUGUSTO ABADIA 8-884-136 e o(/lg c é&  N—
.= P
35 AYUDANTE GENERAL
ARVIANDOA GUEVARA | 3.702-130 7 %ﬁg@ Ko i
36 JEFE DE CUADRILLA
LUISF. HERRERA 8-854-2119 o e el
37 3 REFORZADOR & M/
JUAN A. CEDBENO C. 8-420-108
38 AYUDANTE GENERAL
ORANDOE VERGARAC. | 2-702-1573
39 CARPINTERO
CARLOSCRUZ AVILA 6-705-2348
40 |EFRAIN ENRQUEREYES (.:0
DOGIRMA 37181517 CARPINTERO W
41 |HUMBERTO GUERRA é g
GUBERRA 9-737-745 CARPINTERO
42 |FOBERTOISAAC JURADO ?qéa
LZONDRO 8-860-1777 | AYUDANTE GENERAL u,g )
HERM INIO HERNANDEZ
43 -
BATISTA 9-703-926 | AYUDANTE GENERAL le ﬁ(/w, O ?/ [uwb
v
44 |IRVIN RAUL FLORES = i
LORENZO 2-712-2054 | AYUDANTEGENERAL | 2o Fheo oo,
. [
ALCIDESVEGA GUTIERREZ | 8-845-2249 | AYUDANTE GENERAL jZ-J‘g (o
45 |DANIELANTONIO MAGRE @ j
PINILLA 8-855-1214 | AYUDANTE GENERAL &W ,f,mﬁ
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PROYECTO HYDE

24/04/2019
JOSE GILBERTO MURILLO -
47 =
MURILLO 516-2786 |  REFORZADOR —\5/355 e
4 |FROILAN BARSALLO s [ ? //
FRANCO 9-719-390 REFORZADOR SRR e, o)t/ =
‘ .
49 |IVAN GOMEZCASTILLO -.ﬁ./:m j )
4-701-816 REFORZADOR S
51 |ALEJANDRO GONZALEZ
CRUZ 6-717-2130 | AYUDANTE GENERAL 71(%,
5> |CARLOSMANUE. SANTANA ':m// £ Sj- =
ORTEGA 8-745-1484 CARPINTERO v 3
53 |LUISGONZALEZ
BALLESTERO 9-204-82 CARPINTERO
54 |ORSTHIAN YOHB. GUTIERREZ
GONZALEZ 8-876-14 | AYUDANTE GE\JE;;AL// f
55 |EZEQUIEL CABALLERO
GONZALEZ 8-443-1001 | AYUDANTE GENERAL |
56 |EUSTIN ENRQUEDEFRAS
VALDES 8-797-745 | OPERADORDE GRUA
57 |BENJAMIN YUNIERCRUZ
MONTERO 8-820-2005 RGGER
58
TERESO MORAN CORTES 8-740-28 CARPINTERO
59
ANTONIO RUIZMQJCA 8-717-1563 CARPNTEROD
&y
60 |GUILLERMO SANCHEZ
MARTINEZ 8-308-658 REFORZADOR ’
JAVIER ARCADIO NUNEZ 7
%2 INUREZ 8-267-621 REFORZADOR S e
LEONH_ GONZALEZ
o MONTERO 9213-98 REFORZADOR XM%{(M
s |EDVINEDUARDO PRNOPANTEDE | . 7
RODRIGUEZ SANCHEZ 8-511-746 REFUERZ0 / j
65 |OLMEDO CARDENAS / .
ACHITO 5-707-675 REFORZADOR AL ( W
s |RCARDO ROGELIO WALKER i
CASTILLO 8-896-1669 | AYUDANTEGENERAL | o
&7 |KEVINANIBAL CASTILLO { M
CORDOBA 8-888-2191 | AYUDANTE GENERAL | /
s |NEFTAL JAIRHERNANDEZ .
OIS 8-881-1580 | AYUDANTE GENERAL
g9 |PANIELDELUCKS
HERNANDEZ RIOS 8501494 | AYUDANTE GENERAL 8,,,,/
OCTAVIO ALBERTO i =
0 | ALFONSD 9-735-1459 | AYUDANTE GENERAL |gn7Ze L~ %ﬁ-—/
" |ABEIN ARROYOMORBNG | 67022437 | comenero | [/ ﬂ_ﬂ/w%
4o |JOSEANGE. GONZALEZ R c
CASTILLO 2-153-703 SRPINTFO |35 ¢ 5.
= '
" |ARCENIOBARRABARRA | 67001058 |  CARPINTERO p%p -3

—
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PROYECTO HYDE

24/04/2019

-4 |NELSON RICARDO a/ ﬁ :
RODRIGUEZ RODRIGUEZ 8-797-547 | AYUDANTE GENERAL ,LJ (S0~ a/ﬂfW

;5 |DIOMEDESGOMEZ : =
CAMARGO 67181260 | AVUDANTEGENERAL |\ )ie @ 7

.

"® | ROBERTO LIZONDRO 8774-33 | AYUDANTEGRNERAL | |

& TERESN JARN Q0 6-717-1013 | AYUDANTE GENERAL '%:{/?/Lf,_ﬁ_'/y@.__
EDWIN ANTONIO

"® |MBNDOZA ALMANZA 2117-903 | AwomneeavaL | S, ./
JOSE ANTONIO PENALOZA ~ /7 "

79 , i o
CEDENO 2-115-847 CARPINTERO o / =

% |isaLseRro ROS o 8-803-1762 | AYUDANTE GENERAL J\M,,a,‘ 7 [0S

g1 |BENVENIDO FLORESDE g 2:

GRAQA 9-184-189 AwDANTEGEqERALA 2Ll s ﬂ\ﬁ
q

82 :9@/”
FRANCISOD ZURDO 4-738-994 CARPINTERO :

83 : | |
VICTOR FEIX HERNANDEZ HER  2-104-342 CARPINTERD 7 )7&@ LS 21 >
JOSE LUISRODRIGUEZ 9713403 | AYUDANTE GENERAL <z

85 /

DANEL ANTONIO ESPINOSA LO| 8-476-1001 | AYUDANTE GENERAL
% |oamio camarcoMoRaNG | 843273 | ReromeaboR MO b
e i

&8 ADRANO BRAVO ALDEANO 8-489-841 REFORZADOR 5

g9 |RAULALEXANDER DELEON
FRANCO 8-790-2436 | AYUDANTE GENERAL ‘

\

*! |mAsERvTO VEGA ALORES 8-808-759 | JEFEDE CUADRILLA % ‘

g2 |FRANCISOO RODRGUEZ 5{@6/’%4
URRIOLA 9-198-909 CARPINTERO = | (S =

g3 |OSCARABRECO
MONTENEGRO 5711-115 CARPINTERO ﬁmﬂ /@%g

o4 |EJOALFREDO ABREGO S
GONZALEZ 9-181-889 CARPINTERO % W’

% | ROBERTO MONRROY PINEDA 9209-230 | AYUDANTEGENERAL /732 s PI07] (s <

% |mARTIN ROSRUDAS 9734904 | AYUDANTEGENERAL | <277, fq D L

%7 | ARCENIO RODRGUEZ §-743-2201 | AYUDANTEGENERAL {2/ (%, ., 'py /) %ﬂ@

GEVIVW/ =

% | ORGEISAACPINEDA LIMA 8-938-550 | AYUDANTE GENERAL

® | ALoBADES VR ASQUEZ 27331425 | AYUDANTEGENERAL |7/ / /. /% D5t

"% |FAUSTO LENIN GOMEZLARA | 016366191 | AYUDANTE GaNERAL L :

101 |MIGUELANGEL BARSALLO
NUNEZ 8-235-2015 | AYUDANTE GENERAL { % :
SERASTIAN JOB_ PADILLA - -

"2 ImeDina 8769417 |  REFORZADOR Mv—w

193 | onATHAN ARAUZOORRLLA | 4.733.319 REFORZADOR ['QMM M

o ) ”~

' |DARSVELAVILES 4-752-2449 | AYUDANTE GENERAL [ QNN;%
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(ONLOSA

INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL. NG ERGS CONTRATISTS
PROYECTO }\\ A J e, FASE: _£. /0 2 NIVEL: _“£°2 0 gl / /> >
- 2
FECHA: 7.,6/04 20/ 7 ENCARGADO DE CUADRILLA: el = N

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: [oahfﬁt Lo:;m -~ 80 o /Aff:.uc:? IS8 %Culﬁﬂ/_)

D! < ,/—-Q' . -//O Q -
RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos conV )

caida de altura, ~~caida al mismo nivel__~ caldaen excavacién: golpes
cortaduras___ < atrapamiento por estructura /atrapamiento por derrumbe__"'
incendio___— inhalacién de polvos, particulas, gases, humo,___~ contacto con productos
quimicos___— salpicaduras por astillas, particulas, chispas
insolacién__ — golpes de calor___{lesién auditiva___~

_ atropello por vehiculo

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR: (marcar los equipos con V)

Arnés /guantes ~ casco _ botas ____~ mascarillas _—lentes — chaleco
reflector__~ orejeras o tapones ¥l

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conV )

Barandas de seguridad___~~ mallas de advertencia _~Tineas de vida —~extintor__~~
sefalizacion /escalera de acceso___— e

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad

arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

FIRMA N2 DE EMP. FIRMA = N2 DE EMP.
03¢ CPabg Mevo 20 o A < = St
‘l\.}m bruﬂ(& fwwmc L({ Wt/ﬁ'/jﬁ:ﬂ/ y 19';*

T, ‘RS 2= s e AlorFed= 42
w‘af //, /.,,_, S s X s | <0

Malpy | K2
g5
&g

ING. RESIDENTE ENC. DE CUADRILLA ENC. DE SEGURIODAD.

Pagina 58 de 198



(ONLOSA

INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL. etitnasbomrmarrs
PROYECTO { a'tal( FASE: _¢ 100 NIVEL: _OSD ~ 100
FECHA: 2T 04 2019 ENCARGADO DE CUADRILLA: Zwr Mtnw-
ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: instolecign ‘_/erna de A Nyro

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos con v )

caida de altura, - caida al mismo nivel ™~ calda en excavacién ~ golpes st

cortaduras « atrapamiento por estructura atrapamiento por derrumbe =
incendio  « inhalacién de polvos, particulas, gases, humo,__ “~ contacto con productos

quimicos__ < salpicaduras por astillas, particulas, chispas___ v atropello por vehiculo v

insolacién_~  golpes de calor__ = lesién auditiva -

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR: (marcar los equipos con V)

Arnés _~ guantes casco__“ botas — mascarillas__~  lentes chaleco
reflector « Oorejeras o tapones .

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conv )

Barandas de seguridad + mallas de advertencia_+  |ineas devida_v  extintor .
sefalizacion_v _ escalera de acceso_—

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

FIRM:/A N2 DE EMP,
e e
[ Rllorely 7507 6 &
%}&;M [l o
: ﬁ\///7/ / A(}/ (eirss 5/__@ o
e (5 iy £ 3 el ﬁ e 65
4 m{/%, /7‘9 Ede w2l G

27 132 Racl pe lepy 89
?:?né; ._ L-//.!;?n Al e ~/£9 & /?l_{_g g2 P Z —

s Q*F(;,:g-_—a__; < l i l/{mgtbt V(i(.
LAcTol < 3i0 22 ﬁfm

2 ?Z,Lj:.@f/.. ’;6}0

- P e
_1 G276 /ﬁm /@/LDJ/; ,,/ 0%

ING. RESIDENTE ENC. DE CUADRILLA ENC. DE SEGURIODAD.
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ol usio

INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL.

PROYECTO M‘-C{a

FASE:

(ONLOSA

INGENHEROS CONTRATIS FAS

NIVEL:

DOTo
FECHA: IS 04 2019 ENCARGADO DECUADRlLLA;ﬂ /é-v“'\

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR:

Aewada ot

&

L=

oS OLV

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD:

(marcar los riesgos con v )

caida de altura, .~
cortaduras
incendio ~“inhalacién de polvos

quimicos ¢ salpicaduras por ast

caida al mismo nivel| ——Caida en excavacién
atrapamiento por estructura < atrapamiento p

P

golpes
derrumbe —

, particulas, gases, humo,
illas, particulas, chispas

contacto con productos
atropello por vehiculo

insolacidn T golpes de calor

~esion auditiva

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR:

&

Arnés guantes_ < casco

reflector /0

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE

Barandas de seguridad
sefializacién

—_—

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION

Los

SEGURIDAD A UTILIZAR.

DE SEGURIDAD.

(marcar los equipos con V)

(f‘ /
botas ¢ _ mascarillas ~lentes
rejeras o t.:-lpcmes7L

chaleco

(marcar conv )

mallas de advertencia «/Iineas de vida ~extintor v el
— escalera de acceso _—"

firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a |3 actividad

arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesarj

FIRMA N2 DE EMP. FIRMA N2 DE EMP._
) PE  (eow/ 27
A ;y‘ T e
k%./‘—/ 74 i —
e g LR
e y
Aloikea (fono 7 | 52

ING. RESIDENTE

ENC. DE CUADRILLA

Sl g

ENC. DE SEGURIODAD.
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C]ﬂ p@l‘\?ﬁt\“m

I’.
LOSA
INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL. Owoiu
PROYECTO A/Ot‘/y FASE: 74, s Ao 5o . NIVEL: &

- )
FECHA: /5 4 20 /9 ENCARGADO DE CUADRILLA:F:’—*é@/a-é ;
ACTIVIDAD/ES A REALZAR: Lo A . 5 o e \Anfﬁ £ ol /"‘:}/m? &

_:./_-L-j?r(.\fnl "“/O-‘J - a O

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos con v )

= "

caida de altura, /canda al mismo nivel ~—Calda en excavacion Z golpes -
cortaduras__ - atrapamiento por estructura atrapamiento por derrumbe
incendio ——inhalacién de polvos, particulas, gases, humo, -~ contacto con productos_

- - El - - . "'...‘."
quimicos — salpicaduras por astillas, particulas, chispas -—atropello por vehiculo
insolacion___ golpes de calor___~lesién auditiva =
EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR: (marcar los equipos con V)

Arnés ___—guantes < Casco__~—  botas ~— mascarillas_~ |entes ~chaleco
reflector - Orejeras o tapones —

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conv )

Barandas de seguridad____  mallas de advertencia —~lineas de vida___ extintor -
sefializacién___=&scalera de acceso

—

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

| FIRMA Ne DE EMP. [ FIRMA N2 DE EMP.
i 7o g ra Z3
(et & i Llmirv— o, 40
otly ), 2, 3 - oA, /3 A F
| bcror £SoT PR {80 FZ /P T 7Y

L
/~ q Tffj( it~ )(OI/ *E(/h}"{‘}'g ?’7‘
.§/éfci1/ e hr'-rs"r?c,-?‘ b 55 ) i A (‘M}Iﬁ’ L)J'(F
195X Dy IO 2/ A Y e
L T GO £ - = .0 R
i VR A A 22 ol (T — xa
15229 "A%Z%;_, Sl TS, alh LUOZA | 77
Wberte poptone 7.6 \g > C=>~Flo
| ﬁ:}/ ‘)--\ ﬁ Z 521:7@ ﬁf(‘:ﬁ %LFA Kﬂ(fw:ﬁ
Yo Nl 2, .

<o
&
=
Corinfan Ky [~ }}&” | —AsAce &r
S 4

r5Ye | ¢ : 'J7
s oy TERE
82

o o Ml 4>

ING. RESIDENTE ENC. DE CUADRILLA ENC. DE SEGURIODAD.

Pagina 61 de 198



INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL. @NI.;OSA
PROYECTO Hffﬂ(‘z FASE: %{M‘bwﬁ W}?ﬁéR/EL: 03

FECHA: /(/f/ 20_/ 7 ENCARGADO DE CUADRILLA: l vis l/{umf—

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: Acmacle 0() losn p‘ull 100 !
ve e oL\lﬁa“'bho GQ-!I atnes

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos conv )

caida de altura, _~" caida al mismo nivel__~ caida en excavacién__~_  golpes_ —
cortaduras_—_ atrapamiento por estructura_ = atrapamiento por derrumbe \
incendio__~" inhalacién de polvos, particulas, gases, humo,_~~ contacto con productos
quimicos_ " salpicaduras por astillas, particulas, chispas_“" _ atropello por Vehl’CUIO__L/_
insolacion_~_ golpes de calor_ " lesion auditiva

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR: (marcar los equipos con V)

Arnés " guantes_ — casco___“~ botas __“ mascarillas v lentes_ — chaleco
reflector~~_ orejeras o tapones_«

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conV )

Barandas de seguridad_.—~ _ mallas de advertencia - lineas de vida_+—" extintor
sefializacion_ v~ escalera de acceso

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

/

FIRMA // NeDEEMP. |FRMA  , - /7 _DNeDEEMP.
L Uﬁmﬁ s 2% 1 7 R A
W/d‘oz B 23 b, 229997 SE
t/[ff 20 49 " Zrpo 7L
Z, r”/ e z/ s - o
? oo L - S
,ﬁf/u.]._" Llor 2:%) Jy#ﬂ 27 =~
b o 2G-S oY K oud 2o &6 <
LBE < ul e Tt ge
(4o Heom AR AR
'?Zvn 7// 2, __E?/h 2
lozp = 2
e /

220 2, ST

= 2 &
ING. RESIDENTE

ENC. DE CUADRILLA ENC. DE SEGZz:ooAD.
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(ONLOSA

INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL. R iEROS CONTRATISTAS

PROYECTO )'Pl Q/e FASE: NIVEL:

FECHA: / Z 20/7 ENCARGADO DE CUADRILLA: Z}M/oé ﬂﬂ/-z,

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: __(— /e ¢-_:/3 Jz é%ﬂ 20 4 0O
ISD oﬂo(c‘c‘nL}n"o cLQ Aeodo s Ja_ %bcnmlar/

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgosconVv )

' o] - £
caida de altura, caida al mismo nivel__~_ caida en excavacién & golpes_~
cortaduras atrapamiento por estructura atrapamiento por derrumbe

incendio__ 7 inhalacién de polvos, particulas, gases, humo, e contacto con productos

quimicos__~ _ salpicaduras por astillas, particulas, chispas. ¢ atropello por vehiculo
insolacién__ / golpes de calor - lesidn auditiva

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR: (marcar los equipos con V)

Arnés __~~ guantes < _ casco / botas __/~ mascarillas r/lentes ~ chaleco
reflector__/  orejeras o tapones___

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conV )

Barandas de seguridad mallas de advertencia lineas de vida ¢ extintor >l
 ——ea— _/,.(

sefializacién_ /7 escalera de acceso_~—~

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

N2 DE EMP.
=4/

L7

_ i

UH{WCM &> \ Aua 3’-]
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( JA gﬂ/%’ Jf_;; C’“

{
(ONLOSA
INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL. oo
PROYECTO #V(:JQ FASE: NIVEL:
FECHA: 2 523 20)'S ENCARGADO DE CUADRILLA: (th Corv—__
% o T
ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: 3 < A

T Tﬂ\n\pa\o e A HUVLA

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos conV )

caida de altura, L / caida al mismo nivel /caida en excavacion__/  golpes__~

cortaduras atrapamiento por estructura__— atrapamiento por derrumbe___~
incendio 2 inhalacién de polvos, particulas, gases, humo, contacto con productos
quimicos__ -~ salpicaduras por astillas, particulas, chispas atropello por vehiculo__~

insolacién_~~ golpes de calor_~ lesidn auditiva_—

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR: (marcar los equipos con V)

Arnés /guantes / casco 7 botas ~~__ mascarillas__~"lentes / chaleco
reflector_~~_ orejeras o tapones___~

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conV )

Barandas de seguridad__ =~ mallas de advertencia _lineas de vida__~"extintor -
sefializacién___~"escalera de acceso

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

FIRMA NeDEEMP. |FIRMA N2 DE EMP.
L@/ﬂ/w«é— 7y, AU U o Tore B FF
_22 L /;3 //4_45112/ X
ST 2 : oz o €S
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Ye L6 =0

INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL.

/'/;/C/“ FASE:
FECHA: _ 25/ 5 20/S ENCARGADO DE CUADRILLA:

PROYECTO NIVEL:

(ONLOSA

INGENIERCS CONTRATISTAS

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: ,J/i«wa c} Q ?, g;\) c,o’.ffﬂzc[o QLi LOSn

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos convVv )

'/--

-

caida en excavacién golpes_ —

cortaduras atrapamiento por estructura___~ atrapamiento por derrumbe o 3
incendio__ " in halacién de polvos, particulas, gases, humo, contacto con productos
quimicos_/_ salpicaduras por astillas, particulas, chispas atropello por vehiculo

" 7L 3
caida de alturg,/ caida al mismo nivel

insolacion golpes de calor__ /"~ lesién auditiva et

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR: (marcar los equipos con V)

casco__~ botas -~ mascarillas __lentes _ehaleco

orejeras o tapones—

Arnés / guantes

reflector
74—_

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conv )

Barandas de seguridad_—"  mallas de advertencia — lineas de vida__~ extintor
sefializacion_~_ escalera de acceso o

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

FIRMA

N2 DE EMP,
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PROYECTO

Uid.

FECHA:

FASE:

INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL.

* JDD NIVEL:

% 2014 ENCARGADO DE CUADRILLA: ZU«‘J Mkngn

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR:

(ONLOSA

INGENIEROS CONTRATINTAS

300

gﬂpir'f ”‘i‘lo cle LG Sh

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos con v )

caida de altura, ____
cortaduras____ atrapamiento por estructura_____
incendio_____ inhalacién de polvos, particulas, gases, humo,
quimicos____ salpicaduras por astillas, particulas, chispas____

caida al mismo nivel caida en excavacién

insolacion golpes de calor lesién auditiva

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR:

Arnés ¥~ guantes_ = casco v~ botas

reflector_»~" orejeras o tapones

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR.

Barandas de seguridad

mallas de advertencia

sefializacion escalera de acceso

v~ mascarillas

(marcar los equipos con V)

lentes ~—

(marcar convV )

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

golpes_
atrapamiento por derrumbe
contacto con productos
atropello por vehiculo__

lineas de vida extintor

Los firmantes declaran haber recibido la ind uccion de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

chaleco .~

ING. RESIDENTE

ENC. DE CUADRILLA

FIRMA X Ne DE EMP, FIRMA N2 DE EMP.
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(ONLOSA

INGCENTERDS CONTRATINTAS

INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL.

PROYECTO 6{&/./.» Cacdlecc. S5 SAFASE: - o0~ 223 NVEL ~2po
FECHA: 3 20 ENCARGADO DE CUADRILLA: %{ oé._,_
€ 3 20/g ENC e

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: ﬁ c o//fr/l .(J -r-/z.- A S A, (74

F
é(‘uf/’fm.() \{:— /ﬁ/.“?/ﬂi
RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos con v )
caida de altura, caida al mismo nivel caida en excavacién golpes

cortaduras__ atrapamiento por estructura_ atrapamiento por derrumbe___
incendio____ inhalacion de polvos, particulas, gases, humo,___ contacto con productos
quimicos____ salpicaduras por astillas, particulas, chispas___ atropello por vehiculo____
insolacién____ golpes de calor____ lesién auditiva_____

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR:
Arnés guantes‘/casco < botas —_

T

(marcar los equipos con V)

mascarillas_ ~Tentes chaleco

reflector ™ orejeras o tapones

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conv )

S

Barandas de seguridad / mallas de advertencia ‘/h'r;eas de vida _extintor

—

sefalizacién____—escalera de acceso

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido Ia induccién de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

FIRMA N2 DE EMP. | FIRMA = N2 DE EMP.
ﬁﬂ{) 2}74/:;94(()) 00 3 -5 1/ Ao 30
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INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL. ISGENTERAt PaNTRAEES
PROYECTOJ{/JC’. /; 4&&3\; X7 FASE: <20 o A[ # = > NIVEL: 2 o 2
- >
EECHA: =¥ £ 20/ < ENCARGADO DE CUADR!LLA}/QC- /\é‘ﬁ

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: . % s

»Zeah £4lo> - /—Aap:a?rz
- —- -

A 35w /S/— @)“JML?.— - 202 ,)/ LA Ay

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos con v )

caida de altura, ~ caida al mismo nivel <~ caida en excavacion__ " golpes_ —
cortaduras ~atrapamiento por estructura___~ atrapamiento por derrumbe____ -
incendio___— inhalacién de polvos, particulas, gases, humo, contacto con prc'a—:ctos
quimicos ¢ salpicaduras por astillas, pa rticulas, chispas__— atropello por vehiculo__ —

insolacién___~—golpes de calor ~—Tesidn auditiva =

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR:

Arnés ___/ guantes// casco

reflector_— orejeras o tapones .

(marcar los equipos con V)

'//chaleco

botas mascarillas lentes

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR.
T

sefializacidn < escalera de acceso

(marcar conv )

Barandas de seguridad allas de advertencia_ ~ lineas de vida —extintor ~

g

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccion de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

FIRMA. et N2 DEEMP. | FIRMA _ Ly N2 DE EMP.,
WS £h. el o~ 29
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i
INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL. (@NLPSA
PROYECTO H—qde_ EASE I O LIS NIVEL:
FEcHA: A8 [ 7 20 /7 ENcarGADO DE CUADRILLA: LY

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR: '/f—c.’/f/‘- A J(: r\'/_&’ & _/é@_’fm-? .
Vb fca /Qs—

v

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgos con v )

caida de altura, __“ caida al mismo nivel caida en excavacién_ ./ golpes_
cortaduras_ = atrapamiento por estructura atrapamiento por derrumbe

incendio__ ./ inhalacién de polvos, particulas, gases, humo,__.“ contacto con productos
quimicos_«~ salpicaduras por astillas, particulas, chispas " atropello por vehiculo o/
insolacién__ " golpes de calor_y/ lesién auditiva +

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR: (marcar los equipos con V)

Arnés ‘/ guantes v casco v botas -/ mascarillas /lentes l/ chaleco
reflector A/ orejeras o tapones .~

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR. (marcar conv )

Barandas de seguridad v mallas de advertencia ./ lineas de vida +/ extintor_v/
sefializacion_/ _ escalera de acceso v

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad

arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

FIRMA 3 _ | N2DEEMP. [FIRMA” _ _ | NeDEEmP. |
L& T 7T L e
Z__\lﬂi' V_.L' AT 3 f,f . H# , (/‘,(,%I/ /{CLCW: ?‘7’ (/L"r"
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Q&S«’l&\@?\ﬂ: ) Y (o Y
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INDUCCION DE SEGURIDAD SEMANAL.

FASE: }'t;m)c} ACDN)  NIVEL:

20/ ENCARGADO DE CUADRILLA: Oo’& ( 1«33 Careise.

PROYECTO

\.'\‘,‘qu-
FECHA: 28 /)

(ONLOSA

INGENTERGS CONTRATINTAS

‘E’;'A/Cb "/—aft’% £Q ¢é~ VACIDVES

ACTIVIDAD/ES A REALIZAR:

-
==, (nl[//k‘c PO =

RIESGOS DE LA ACTIVIDAD: (marcar los riesgoscon vV )

caida de altura, _»~ caida al mismo nivel \/_ caida en excavacion \/ golpes_ v/

cortaduras__~ atrapamiento por estructura_s/ atrapamiento por derrumbe_ /

incendio__«~ inhalacién de polvos, particulas, gases, humo,_/ contacto con productos
quimicos__.~ salpicaduras por astillas, particulas, chispas_ v/ atropello por vehiculo__ v~
insolacién__o~ golpes de calor_~ lesién auditiva_y/

EQUIPO DE SEGURIDAD A UTILIZAR:

(marcar los equipos con V)

Arnés __~ guantes_i, casco v/ botas __~ mascarillas v/ lentes V/ chaleco
reflector__ .~ orejeras o tapones k7 a5

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A UTILIZAR.

(marcar convV )

Barandas de seguridad__ .~ mallas de advertencia \/ lineas de vida___, - extintor _+
sefializacién +“escalera de acceso_

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmantes declaran haber recibido la induccién de seguridad correspondiente a la actividad
arriba descrita y se obligan a utilizar el equipo, dispositivo o implemento de seguridad necesari

FRMA ~ N2 DEEMP. [ FIRMA N2 DE EMP.
o s TS S Z I L
oyl Tsa/l o IR R 22
7 277 7 o [ 1o
- oo S &g Y0
P/ ef < g3 [0~ 55
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(ONLOSA

[Nl:le[ON DE SEGURIDAD DE PRIMER INGRESO

Encargado de seguridad: '/1 )!‘Uﬂ? (@] /"'/Gﬂ*'t—:"ua Fecha: ) -'3 !/Z'A?

control de acceso

Se les agradece coloborar con el agente de scguridad en los siguientes puntos:

* Permitir 1a revicion de bolsas ¥ maletines.

* Permitir pasar el detector de metales alrededor suyo.

* Permitir anotar las entradas ¥ salidas del personal ¥ equipo,

* Permitir anotar cualquier anomalla en el Proceso de revision.

* Se prohibe el ingreso con vestimonta inaproplada ( pantalones €Ortos, chancletag).

* Se prohiba el ingreso ala obra en estado de enbriedad o bajo el efecto de medicamentos o sustancias que afecten su estado
* Se prohibe fumar dentro de la obra.

* Se prohibe salir de la Obra sin autorizacién firmado por el Ingeniera Residente,

Rlegos En la Industria de la Construccién

Fislcos (mecanico, riesgo electricos, golpes, caidas, etc,)

Higiénicos (exposicion a polvo, calor, ruldo)

Quimicos (exposicidn @ quimicos, desencofrantes, curadores, cemento y derivados, etc.)
Bioldgicos {contacto con Aguas contaminadas, alimanas, bacterias, hongos. Etc)
Ergonamicos (sobre esfuerzos, movimientos repetitivos)

Enfermedades sistematicas (cancer ) quemadura de piel, (exposicién solar o exposicidén con praductos quimicos)
Foto queratitis, PlEmentacion, lesiones de cornea ¥ Quemaduras (soldadura)

Enfermedades Infecciosas o parasitarias (riesgo bildgico)

Estrés térmicos {golpes de calor, insolacign, deshidratacmn]

Trastornos muscula esquelético. (riesgo ergondmico)
Concecuencias o Tipos da lecciones:

muerte, fracturas, desmembramianto. contuciones, luxaciones, cortaduras, dafios en organos Internos,
Controles para Prevenir o minimizar los rlegos

De Ingenieria (proteccidn colectivas, Mamparas, barandas, sefalizaciones, escaleras. Ete)
Administrativos (charlas, induccidn “asistencia obligatoria”)

EPP. (equipos de proteccidn persanal. "uso ¥ culdado obligatorio”

RIDAD A UTILI AR

Arngs 4/ GuantesM__Cascc\j Botas_~/ mascarillas A lentes yZchalecos reflectorer 32 orejeras o tapones b, ¥

1TV IMP E RIDAD H _/
Barandas de seguridad mallas de advertencia - linea de vida extintor_a/ sefalizacion o

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmante declaran haber recibido Ia induccién de seguridad corespondiente a las actividad,
a utilizar el equipe, dispoditivo o implemento de seguridad necesario,

scalera de acceso_\

que se le asig ¥ los puntos arriba descrita, y se obligan

FIRMA N® DE EMP, FIRMA N® DE EMP.

T
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INDUCCION DE SEGURIDAD DE PRIMER INGRESO

e V4| 3 [ 19

Encargado de seguridad:

control de acceso

(o]

(ONLOSA

[L LT ——

Se les agradece coloborar con el agente de seguridad en log siguientes puntos:

* Permitir |a revision de bolsas y maletinec.
* Permitir Pasar el detectar de metales alrededor suyo.

* Permitir anotar las entradas y salidas del personal y equipo.

* Se prohibe g ingreso ala obra en estado de enbriedad o bajo el efecta de medicamentos o sustancias que afecten su estado

* Se prohibe fumar dentro de la obra,

* Se prohibe salir de |3 Obra sin autorizacién firmado por el Ingeniero Residente.

Riegos En la Industria de la Construccién

Fisicos {(mecanico, riesgo electricos, golpes, caidas, etc.)
Higiénicos (expasicidn a polvo, calor, ruida)

Quimicos (exposicidn a quimicos, desencofrantes, curad

Bioldgicos (contacto con 3guas contaminadas, alimadias,

ores, cemento y derivados, etc.)
bacterias, hongos. Etc)

Ergondmicos (sobre esfuerzos, movimientos repetitivos)

Enfermedades en |a Industria de la Contuccién son:
Hipoacusia, enfermedades al sistema nerviosg central (

Neumoconiosis (silicasis ), Irritacion de las via dreas Superiores, Enfermeda

ruido)

Alergias cutdneas ¥ dermatitis (contacto con productos cementicios)

Enfermedades sistematicas (cincer ) quemadura de piel, {exposicién solar o exposicign
Foto queratitis, pigmentacién_ lesiones de cdrneay quemadura

Enfermedades infecciosas o Parasitarias (riesgo bilégico)
Estrés térmicos (golpes de calor, insolacién, deshidrataciénj

Trastornos musculo esquelético. (riesgo ergondmico)
Concecuencias o Tipos de lecciones

muerte, fracturas, desmembramiento, contuciones, luxaciones, cortaduras, dafios en Organos internos,

Controles para Prevenir o minimizar |os riegos

De Ingenieria (proteccisn calectivas, Mamparas, barand

Administrativos {charlas, induccign "asistencia obligator

ia")

EPP. (equipos de proteccidn personal. "uso Y cuidado obligatorig”

EQUIPO DE sk URIDAD A UTILIZAR:

Arnés ;ZGuantes N/ Casco »/ Botas ©/J mascarillas \/ lentes N/ chalecos reflector

DISPOSITIVOS E IMPLEMENTOS DE § GURIDAD A UTILIZAR:
Barandas de seguridad Z mallas de advertencia A

nea de vida_w/ extintor ~'sedalizacion N escalera de accesp /

LISTA DE ASISTENCIA A !I"\"DUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmante declaran haber recibido Ia induccién de seguridad corespondiente 3 la

a utilizar el equipo, dispoditivo o implemento de seguri

dad necesario,

as, sefializaciones, escaleras. Etc)

er i orejeras o tapones 3{ 7

s actividades que se le asignen y los puntos arriba descrita, ¥ se obligan

"y X -

P (R = P (o

FIRM, Ne DE EMP, FIRMA N2 DE EMP,
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(ONLOSA

TOLT U A ey

INDUCCION DE SEGURIDAD DE PRIMER INGRESOQ

Encargado de seguridad: E.\\}QQ.AO W‘]_EMO Fecha: (o 3/!5))

control de acceso

Se les agradece coloborar ¢on g agente de seguridad en los siguientes puntos:

* Permitir la revisidn de bolsas y maletines.

* Permitir pasar el detector de metales alrededor suyo.

* Permitir anotar |as entradas y salidas del personal Y equipo.

* Permitir anotar cualquier anomalia en el proceso de revisidn,

* Se prohibe el ingreso con vestimenta inapropiada ( pantalones cortos, chancletas).
.

Se prohibe el ingreso ala obra en estado de enbriedad o bajo el efecto de medicamentos o Sustancias que afecten su estado
* Se prohibe fumar dentro de Ia obra,

* Se prohibe salir de Ia Obra sin autorizacion firmado por el Ingeniero Residente,

Riegos En la Industria de la Construccién

Fisicos (mecanico, riesgo electricos, Eolpes, caidas, etc.)

Higiénicos (exposicign a polvo, calor, ruido)

Quimicos (exposicién a quimicos, desencofra ntes, curadores, cementp ¥ derivados, etc.)
Bioldgicos (contacto €on aguas contaminadas, alimafias, bacterias, hongas, Etc)
Ergondmicos (sobre esfuerzos, movimientos repetitivos)

Enfermedades en Ia Industria de la Contuccién son:

Hipoacusia, enfermedades al sistema nervioso central (ruido)

Neumoconiosis (silicosis ), Irritacién de las via dreas Superiores. Enfermedades respiratorias (inhalacign de polvao)
Alergias cutdneas y dermatitis (contacto con productos cementicios)

Enfermedades sistematicas (cdneer ) quemadura de piel, (exposicidn solar o exposicidn con productes quimicos)
Foto queratitis, pigmentacisn, lesiones de corneay quemaduras (soldadura)

Enfermedades infecciosas o parasitarias (riesgo bildgico)

Estrés térmicos (golpes de calor, insolacign, deshidratacign)

Trastornos musculo esquelético. (riesgo ergondmico)

Concecuencias o Tipos de lecciones:

muerte, fracturas, desmembramiento, contuciones, luxaciones, tortaduras, dafios en Organos internos.
Controles para Prevenir o minimizar los riegos

De Ingenieria (proteccign colectivas, Mamparas, barandas, sefalizaciones, escaleras. Etc)

Administrativos (charlas, induccign "asistencia obligatoria®)

EPP. (equipos de proteccion personal. "uso y cuidadg obligatorio"

EQUIPO DE SEGURIDAD A TILIZAR:

Arnés Guantes Casco Botas ~/ mascarillas_w_lentes / chalecos reflecturer}{ Orejeras o tapones y ,
DISPQS!T}VOQ E IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD A U TILIZAR; \//

Barandas de seguridad mallas de advertencia \elinea de vida extintor \—/seﬁallzacion N\ escalera de acceso V

LISTA DE ASISTENCIA A INDUCCION DE SEGURIDAD.

Los firmante declaran haber recibido la induccién de seguridad corespondiente a las activi
a utilizar el equipo, dispoditivo o implemento de seguridad necesario.

dades que se le asignen y los puntos arriba descrita, y se obligan

S
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INDUCCION DE SEGURIDAD DE PRIMER INGRESO

Encargado de seguridad: /V{.f/bY L/{j{/{' cEp 0 Fecha: ! 0./ f/{//?_

control de acceso

Se les agradece coloborar con el agente de seguridad en los Siguientes puntos;

* Permitic |a revisién de bolsas y maletines,

* Permitir pasar el detector de metales alrededor suyo,

* Permitir anatar las entradas y salidas del personal y equipo.

* Permitir anotar cualquier anomalia en el proceso de revisidn,

* Se prohibe el ingreso con vestimenta inapropiada [ pantalones cortos, chancletas).

* Se prohibe el ingreso ala obra en estado de enbriedad o bajo el efecto de medicamentos o sustancias que afecten su estado
* Se prohibe fumar dentro de la obra,

* Se prohibe salir de la Obra sin autorizacién firmado por el Ingeniero Residente.

Riegos En la Industria de la Construccion

Fisicos [mecanico, riesgo electricos, golpes, caidas, etc.)

Higiénicos (expaosicidn a polvo, calor, ruida)

Quirnicos (exposicién a quimicos, desencofrantes, curadores, cementa y derivados, etc,)
Biolégicos (contacto con 3BU3s contaminadas, alimadas, bacterias, hongos. Etc)
Ergonémicos (sobre esfuerzos, movimientos repetitivos)

Enfermedades en la Industria de la Contuccién son:
Hipoacusia, enfermedades al sistema nervioso central (ruido)

Neumaconiosis (silicosis )i Irritacion de las via dreas Superiores. Enfermedades respiratorias (inhalacién de polvo)
Alergias cutdneas ¥ dermatitis (contacto con productos cementicios)

Enfermedades sistemdaticas (cancer ) quemadura de piel. (exposicién solar o exposicidn con productos quimicos)
Foto queratitis, pigmentacién, lesiones de cornea y quemaduras (soldadura)

Enfermedades infeccigsas o parasitarias (riesgo bildgico)

trés térmicos (golpes de calor, insolacign, deshidratacidn)

[Nos musculo esquelético. (riesgo ergonémico)
cias o Tipos de lecciones:

muerte, frabe, desmembramiento, contuciones, luxaciones, cortaduras, dafios en organos internos.
Controles para Progenir minimizar los riegos

De Ingenieria (protec 6n.colectivas. Mamparas, barandas, sefializaciones, escaleras, Etc)
Administrativos (charlas, induccién “asistencia obligatoria®)

EPP. (equipos de Proteccion personal. "ysg ¥ cuidado obligatorio"

EQUIPO DE sk URIDAD TILIZAR:
Arnés Guantes Casco \./Butas\/ mascarillas lentes v/ chalecos reflectorer% orejerasotapﬂnes_v_v

DISPOSITIVOS £ IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD a UTILIZAR;
Barandas de seguridad_y" mallas de advertencia z/Z linea de vida xfextintor \/seﬁaiizacion \/escal'era de ar.ceso___\,_/
LISTA DE ASISTENCIA A INQUQCICIN DE SEGURIDAQ.

Los firmante declaran haber recibido Ia induccién de seguridad corespondiente a |as actividades que se le asignen y los puntos arriba descrita, y se obligan
a utilizar el equipo, dispoditivo o implemento de seguridad necesario,

FIRMA FIRMA Ne DE EMP, |
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| EMEY

Aluma

BY BRAND)SAFWAY

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

D ENTREGA INICIAL
DEVOLUCION
Dcnmmo

E LIMPIEZA REGULAR

[ ] umpieza avicionat

D REPARACION

CLIENTE: €-,Z//"// /?///

FECHA: g“ /‘/?

PROYECTO: d //7/ /Z}g/b_‘f P

HORA:
2 /; —/
UBICACION: _£27 4% fa’z. (’/ /b)’ﬁ'r’ﬂf’ o
ENCARGADOQ: TEE::
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION
SENCILLO ICONSTRUCCION), COLOR VIP, POLLY JOHN
MAXIN 2000 (CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION
ESPECIAL CON FLUSH ICONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADG
URINAL (7? MAXIN 3000 VIP
HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS
OBSERVACIONES;

L

oY

JiE

POR ALUMA NOMBRE (CLIENTE)

81 ()\/ Y\’\N 3634FE

Aluma

BY BRAND)SAFWAY

FIRMA (CLIENTE)

D007, AEV. 04710

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

D ENTREGA INICIAL

DDEVDLUC!ON
Dcma:o

l:l LIMPIEZA REGULAR

LIMPIEZA ADICIONAL
D REPARACION

CLIENTE; D;’q /Z}'i

FECHA: gh/‘ I _?

PROYECTO: ‘)T) 7Lj { yoo

HORA:

ualcamt‘JN:ﬁ?% & (%n‘/r7 C(.’T’ ﬂé;‘/'?;{(l 2z /7("”//-‘{' //b o.c.#

ENCARGADO:

TEL :

CANTIDAD DESCRIPCION

CANTIDAD DESCRIPCION

SENCILLO (CONSTRUCCION), COLOR

VIF, POLLY JOHN

MAXIN 2000 [CONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION

ESPECIAL CON FLUSH (CONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO

URINAL

MAXIN 3000 VIP

HOLDING TANK

MAXIN 3000 SENCILLD EVENTOS

OBSERVACIONES:

(72 /T

&

AL

5

POR ALLIMA NOMBRE (CLIENTE)

FIRMA (CLIENTE}

Doo7, AEV. oo
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| Ea—

Aluma

BY BRAND)SAFWAY

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

lentreca NiciaL E LIMPIEZA REGULAR
I-- . IQEVOLUUON LIMPIEZA ADICIONAL
[ Jcameio D REPARACION

Lﬂ@ RAA

~1~19
CLIENTE: f ((.,
PROYECTO: )[\‘ l ‘/“E HORA: __ I
I
UBICACION: > 550 0.C.#
ENCARGADO: TEL..
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESGRIPCION
SENCILLO {CONSTRUCCION], COLOR VIP, POLLY JOHN
MAXIN 2000 (CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION
ESPECIAL CON FLUSH [CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO
URINAL ‘) MAXIN 3000 VIP
- - -
HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS

(OBSERVACIONES:

=l

/
; i ( D007, REV tAnE
F‘O%‘}ﬁ:—b] ’ %BRE&EJK FIR, (C 3 6 8 5 4

Aluma

BY BRAND;SAFWAY

: £

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO
[:I ENTREGA INICIAL E’Iﬁmgz,ﬁx REGULAR

DDEVOLUCFON ! [ LIMPIEZA ADICIONAL

Dcma:o D REPARACION

. e ':..\._ <: Wa._

: =g =e
CLIENTE; / FECHA;B Q / / q
n -‘I 4 ? (4 ' .
PROYECTO: i ‘ 4 { HORA:
UBICACION: C@([/L O - ‘é’# ‘L)o C #
ENCARGADO: TEL.:
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION
SENCILLD ICONSTRUCCION), COLOR VIP, POLLY JOHN
MAXIN 2000 (CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION
ESPECIAL CON FLUSH {CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO
URINAL } MAXIN 3000 VIP
HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS
OBSERVACIONES:

“The

/ LV\Q m

DOGT, REY. (4010

POR AL (

NOM B [CLAENTE)

36048
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Aluma

BY BRAND)SAFWAY

| At

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

DENTHEGA INICIAL w LIMPIEZA REGULAR

DDEVULUCION D LIMPIEZA ADICIONAL

D CAMBIO D REPARACION

} CLIEN:‘:;;.;Q et a ¢ }Z /¢7

FECHA: é) X Z— 7

PROYECTO; "/7:!)/4 //f D¢

“hov,

POR ALUMA,

|Aluma

BY BRAND)SAFWAY

D CAMBIO D REPARACION
CLIENTE: . /—’; [' ( \ FECHA: /ﬁ" ?"( [Z

ENCARGADD: ‘——-————-———_____________________

w HORA:
[e Coal
UBICACION: C-_[f r sy @ J*’ 0.c #
ENCARGADO: TEL:
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION
SENCILLD iCDNSTHUCCIQNL COLOR VIP, POLLY JOHN
MAXIN 2000 ICONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION
ESPECIAL COMN FLUSH (COMETAUCTION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADD
URINAL G MAXIN 2000 VIP
HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLD EVENTOS
OBSERVACIONES:
L
// N \)“ \ \ GD[
L d
DOOT, REY. D410

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO
DEI’\ITHEGA INICIAL LIMPIEZA REGULAR

DDEVOLUCION ]:] LIMPIEZA ADICIONAL

HORA:

Q.C.#

CANTIDAD | DESCRIPCION
SENCILLO (CONSTRUCCION), COLOR

POR ALUMA,

NOMBRE (CLIENTE)

DESCRIPCION

VIF, POLLY JOHN

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO

D07, REV 0ang
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Aluma BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

ENTREGA INICIAL .
BY BRAND)SAFWAY D G (] Limpieza reGuLAR
DDEVDLUCION D LIMPIEZA ADICIONAL
Dmmmo DHEF‘AHACION
| iITE: l / f/ I /{ < q
CLIENTE: M(j//; s I’ ? FECHA:Q?‘:? 3 i / {
f /
PROYECTO: ‘/‘ H : ‘(‘ AR IPL
OYECTQ: J I /’IC 1 HORA,
UBICACION: 0.C.#
ENCARGADO: TEL::
CANTIDAD DESCRIPCION. = CANTIDAD DESCRIPCION
SENCILLO ICONSTRUCCION), COLOR VIP, POLLY JOHN
MAXIN 2000 {CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION
ESPECIAL CON FLUSH [CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO
URINAL c;’? MAXIN 3000 VIP
HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS
OBSERVACIONES:

—
- Doe?. REV. pann
ﬁ LI i

POR ALUMA

372395

MNOMBRE (CLIENTE)

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

v, ,
[ ]enreaa micia [X) Lmpieza recuiar
BY BRAND)SAFWAY
[ JoevoLucion [ ] umpieza aiciona

D CAMBIO D REPARACION

&
CLIENTE; D"ﬁ ’p‘-'//ft FECHA!Z/ j., ?. / ?
PROYECTO: - /7/ Lf{:% HORA;
)
usacmom.% _g% ?;)7/71//0 o.c#
ENCARGADO: TEL
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION

SENCILLO (CONSTRUCCION), COLOR VIP, POLLY JOHN

MAXIN 2000 (CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION

ESPECIAL CON FLUSH ICONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADOD

URINAL .Q MAXIN 3000 VIP

HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTDS
OBSERVACIONES:

7 e

> 175 c-

: ()
POR ALUMA NOMBRE (CLIENTE) l/ EIHMA \CLIE‘I\}I 4 ‘J 2 7 3 P E
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Aluma

BY BRAND)SAFWAY

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

D ENTREGA INICIAL
DDEVOLUCION
[:[CAMB:Q

E LIMPIEZA REGULAR

LIMPIEZA ADICIONAL

D REPARACION

st 2nd. L.

FECHA:[—‘Z j"’/?

PROYECTO: %/"/-) 717/ A/Cf/ﬂ//ﬂf

HORA:
UBICACION: 4/3 / 7//// O.C.#
ENCAHGADO: TEL:
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION

SENCILLO [CONSTRUCCION), COLOR VIP. POLLY JOHN

MAXIN 2000 ([CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SEMCILLO CONSTRUCCION

ESPECIAL CON FLUSH (CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO

-7
URINAL MAXIN 3000 VIP
=<
HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS

OBSERVACIONES:

F

050 J

31626

POR ALUMA

NO W& NTE)

Aluma

BY BRAND)SAFWAY

FJR A [CLIENTE)

D007, AEV. D410

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

I:] ENTREGA INICIAL
I:]DEU’OLUCION
I:ICAMBIO

LIMPIEZA REGULAR

[ ]umpieza apicionaL

D REPARACION

CLIENTE: 1/7/4’ /FM

FECHA:é‘ZD‘ ?'"/?

PROYECTO: ‘ﬁ/ {(/y .,//&

HORA:
UBICACION: /}Zf/ //)//Al 0.C.#
ENCARGADO: TEL.:
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION

SENCILLO ({CONSTRUCCION), COLOR

VIP, POLLY JOHN

MAXIN 2000 (CONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION

ESPECIAL CON FLUSH {CONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO

UAINAL

MAXIN 3000 VIF

HOLDING TAMK

MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS

OBSERVACIONES:

//:/ -

VG W

POR ALUMA,

MOMBRE (CLIENTE!

D007, REV. G410
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Aluma

BY BRAND)SAFWAY

s — T
CLIENTE: I e \2 M

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

DtNTHEGA INICIAL Eummsm REGULAR

':,DEVOLLFCION LIMPIEZA ADICIONAL

i ch\mmo DHEMHAUON

PROYECTQ

UBICACION:

FECHA.Z q“_ 5 = ’C?_‘

HORA:

O.C. #

ENCARGADO: TEL.:
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION

SEMCILLO (CONSTRUCCIGN), COLOR VIP, POLLY JOHN
MAXIN 2000 (CONST RUCCION) MAXIN 3000 SENCILLD CONSTRUCCION
ESPECIAL CON FLUSH (CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO COMSTRUCCION VOLADD
URINAL & MAXIN 3000 vIP
HOLDING TaANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS

OBSERVACIONES:

DOOT. REV, paf1n

36236
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Aluma

BY BRAND)SAFWAY

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

DENTHEGJ’\ INICIAL
DDEVOLUCION
DCAMBIO

LIMPIEZA REGULAR

D LIMPIEZA ADICIONAL

D REPARACION

g
CLIENTE: i

FECHA __ oD~ 17[ "“"/’9
L4 .
PROYECTO: l / % HORA:
UBICACION: CJ -._C,;—@ Q.C.#
ENCARGADO: TEL:
CANTIDAD DESCRIPCION GANTIDAD DESCRIPCION
SENCILLO (CONSTRUCCION), COLOR

VIP, POLLY JOHN

MAXIN 2000 ICONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION

ESPECIAL COM FLUSH (CONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADD

URINAL

MAXIN 3000 VIP

HOLDING TANK

MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS

OBSEAVACIONES:

FIRJMA [CLIENTE)

Aluma

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

. ENTREGA INICIAL LIMPIEZA REGULAR
BY BRAND)SAFWAY D E
DDEVOLUCION D LIMPIEZA ADICIONAL
Dcwa:o |:| REPARACION
= = M
L)
CLIENTE v f—b-k‘? . L

recia_| O = /—f"‘_( Cf

PROYECTO: !I %l\ H \( D=

HORA:
=a
UBICACION: e O, S 0.C #
ENCARGADO: TEL.:
CANTIDAD DESCRIPCION ‘CANTIDAD DESCRIPGION
SENCILLO [CONSTRUCCION), COLOR VI, POLLY JOHN
.
MAXIN 2000 (CONSTRUCCION) l MAXIN 3000 SENCILLD CONSTRUCCION
———
ESPECIAL COM FLUSH (CONSTRUCCION) MAXIM 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO
URINAL i MAXIN 3000 VIP
HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS
OBSERVACIONES:
DOOT, REY 0410

Oﬁr{

F%J{ﬁ%

/.

37878

ALUMA [

\/jymﬁ RE | NTE)

?‘MA [CLIENTE)
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Aluma

BY BRAND)SAFWAY

 |entRecA INICIAL

DDEVDLUCION
DCAMBIO

(@ LIMPIEZA R
D REPARACIO

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

EGULAR

IE LIMPIEZA ADICIONAL

N
7 200 wi ot = 48
cuenre: =LA . f < 1 ' g LL~H LT
PROYECTO: ‘l i“( T e HORA:
UBICACION: ( e 0.C.#
ENCARGADO: TEL.:
CANTIDAD DESCRIPCION = CANTIDAD | DESCRIPCION
SENCILLO [CONSTRUCCION), COLOR VIP, POLLY JOHN
MAXIN 2000 (CONSTRUCCION) , MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION
ESPECIAL CON FLUSH [CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADD
~
URINAL ‘/—' MAXIN 3000 VIP
HOLDING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS
OBSERVACIONES:
/ (i

}*'-" A7D

=

D007, REV. 0470

318

=
. PéR ALUMA NOMBERE [CLIENTE)

Aluma

BY BRAND)SAFWAY

th n:usy

D ENTREGA INICIAL
DOEVOLUCION

D CAMBIO D REPARACION

BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO
E LIMPIEZA REGULAR

LIMPIEZA ADICIONAL

] -(L\
A
CLIENTE: k l\.}rﬁ LA,

recHa <= — "'ft—"‘ (('_,(:
PROYECTO: 1!?[“ }4—\4 TL HORA;
UBICACION: (—" \“__:TD 0.C.#
ENCARGADO: TEL.:
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION

SENCILLO {CONSTRUCCION), COLOR

VIP, POLLY JOHN

MAXIN 2000 [CONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION

ESPECIAL CON FLUSH ([CONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO

\

URINAL

N

MAXIN 2000 VIP

HOLDING TANK

MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS

OBSERVACIONES:

o007,

NOMERE [CLIENTE) f'

\
v
POR AL UMA{

© 38401
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N
WINY

MIAMBIENTE

Republica de Panama
Ministerio de Ambiente
Direccion de Verificacion del Desempeiio Ambiental

Estimado (a): SHARIF FADLALLAH

Le informamos que el Ministerio de Ambiente ha recibido el Informe de Seguimiento
Ambiental CUATRIMESTRALen relacién al proyecto aprobado mediante
Resolucién DRPM-1A-111-2017, correspondiente al periodo SEPTIEMBRE-DICIEMBRE del
afno 2018.

Recordar que la entrega de los informes de seguimiento ambiental debe ser de acuerdo a

la periodicidad establecida en la resolucidon de aprobacién del Instrumento de gestién
ambiental.

Atentamente,

prefasia |

Direccion de Verificacion del Desempefio Ambiental

(507) 500-0855 | | prefasia@miambiente.gob.pa
Direccion: Calle Diego Dominguez, Edif. 804 Albrook, Ancén,

&
m‘-lPanamé, Rep. de Panama

‘Pégina Web: www.miambiente.gob.pa | Ubicanos en nuestro Mapa
\ nt Web: | Siguenos en

w.. |Favor recordar su responsabilidad con el medio ambiente antes de

3 imprimir este documento.
M'AMBIEBPIease remember your responsibility with the environment before printing this

document. App ECOTOUR
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\ Recwlajes y Serwcms Miiltiples K-5

Tels.: 394.2044 3942976« Cel.: 64939819 . E-mail: CarmorliTe vahoo, o

ORDEN DE PAGO DE MATER|ALES
( No 4926
oS . /";

D.v.

VENDEDOR: (| (_(t, ‘57/\“_4_:(* "45/

CEDULA: = /S /r{

FECHA:

DESCRIPCION PESO PRECIO TOTAL

LATAS pE ALUMINIO
COBRE BRILLANTE

COBRE N° 1

COBRE N° 2

BRONCE

ALUMINIO

ESTRUCTURA

CABLES Dg ALUMINIO
RADIADORES DE BRONCE
RADIADORES DE ALUM/COBRE
RADIADORES DE ALUMINIO
ACERO INOXIDABLE
HIERRO Ne 1

HIERRO Ne 2

BATERIAS

TOTALES SUB-TOTAL
LT.B.M.S.

EFECTIVO: 4 : TOTAL /

CHEQUE No: - PESADOQ POR:'{‘_,

. RECIBIDO poR- 5 / el AP

.:I..I_.'y ——a 7‘_:
DECLARO QUE LOs MATERIALES DE ESTA VENTA soN DE PROCED_ENCIA LEGAL.
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B ,a-.ns PﬂmMA

\ RGCICIajeS y Servicios Multlples K-5 ,“3

R.U.C.8-291- 291 DV80

Villa Rica, Calle 16, Monte Oscuro
Tels.: 394-2966 / 394-2976 * Cel.: 6493-0819 + L-mail: carmmOS'}‘@,}ahoo es

L ORDEN DE P G DE MATER /ﬁLES
: 4265
VENDEDOR: s 5

CEDULA:
FECHA: 2.8 2./
I— —

. DESCRIPCION
e e

LATAS DE ALUMINIO
| COBRE BRILLANTE

|

' comre Ne 1
| COBRE N° 2
.| BRONCE =R e
L7 ALumIND peeee T
.| ESTRUCTURA ol e LSl ity Rl i
i-.'-. | CABLES DE ALUMINIO B i R e ,

; RADIADORES DE BRONCE

e T
- RADIADORES DE ALUM/COBRE e el o &L ( |
.

* | RADIADORES DE ALUMINIO senbogy |
(- 2

. ACERO INOXIDABLE & .ﬂ-‘% i
> - ]

| HIERRO N° 1 / i’é@_// ( _é’_ﬁf/_Q &7 == 3
- HIERRO N° 2 R e SIS I
BATERIAS e W b G Nl
S e
L " —@EL_'?L___H_J__QUB TOTAL —IF%__‘“ j 1
ITBMS. | NSy s

EFECTIVO: IS JOmL - |- "33 f | 4

CHEQUE No: _ ¢/ 2

g
RECIBIDO POR: ,-/”’/ cEpuLa: & TEC. /?67-‘ |

PESADO POR:

DECLARO QUE LOS MATERIALES DE ESTA VENTA SON DE PROCEDENCIA LEGAL o
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REGISTRO DE ENTREGA IND™IDUAL DE EQUIPOS DE

- PROTECCION PEn.ONAL (EPP) SNd Qajo
CodMicacian delTormats Fecha de aprobacion Fecha de revision I Numero de revision
F-SEG-01 10/24/2017 =
NowmsRes:  f,...,

OCUPACION:

APELLIDOS: }4@;”%

PROYECTO: /

Q%ju(f oty gunal

NRO. DE CEDULAY 3 303 959

UBICACION:

= ansparente para
Sis s = on de particulas
Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma

| Tapones de insersion

Orejeras tipocopa | _Mascarilla para polvos Mascarilla para soldadura Mdscara de medio rostro
Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma
_Chaleco reflectivo | _Impermeable (c pote) _ Mangasdecarnaza | s di fidad Delantal de cuero
Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma
(8f1/o0 17 [
T

Guantes de cuero

__Guantes de caucho

___Guantes de soldador &

Guantes de nitrilo Guantes anticorte
Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma
3 (e
Botas de seguridad Botas de caucho _ Botas dieléctricas
Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma Fecha Firma
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G:nsm-ssdemms!

REGISTRO DE ENTREGA INDI''DUAL DE EQUIPOS DE
PROTECCION PERK. JNAL (EPP)
_—-___CWW Fecha de aprobacian Fecha de revisign Numero de revision
F-SEG-01 10/24/2017 — | =
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REGISTRO DE ENTREGA INP*VIDUAL DE EQUIPOS DE

Cua i ica cion del |0I‘I'I'Ial‘0

Fecha de aprobacion
10/24/2017

Fecha de revision |

Numero de revisian

F-SEG-01
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APELLIDOS: / ) 1.)
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NRO. DE CEDULA: G- 420- 4465
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Fecha de revision Ndmero de revision
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10/24/2017
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Wanders & Yoo Development, Corp
Actividad principal Inmobiliaria

Ubicacion San Francisco

Pais Panama

Contraparte técnica Sharif Fadlallah

Seccion 2: Método de medicion

1. Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el cual
se determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales

Norma aplicable 2. Decreto Ejecutivo No. 306 del 4 de septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por
el cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas
residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales

1SO1996-2: 2007 — Descripcion, Medicién y Evaluacion del Ruido Ambiental — Parte 2:

Método Determinacion de los Niveles de Ruido Ambiental
Horario de la medicion Diurno
Sondémetro integrador tipo uno marca 3M, modelo SoundPro DL-1-1/3, serie
Instrumentos utilizados y BLGO060001.
ubicacion del micréfono Calibrador acustico marca 3M modelo AC-300, serie AC300007319.
Micréfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso
Vigencia de calibracion Ver anexo 3

Se ajustd el sonometro utilizando un calibrador actstico marca 3M modelo AC-300,
serie AC300007319 antes y después de cada sesion de medicién. La desviacién
méxima tolerada fue de +0,5 dB

1. Segun Decreto Ejecutivo No.1 de 2004:

— Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.)

— Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)

2. Segun Decreto Ejecutivo No.306 de 2002:

Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o ambiental en las fabricas, industrias, talleres,

o . almacenes, o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,

Limites maximos supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:

— Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.

— Para éreas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira
solo un aumento de 3 dB en la escala A sobre el ruido de fondo 0 ambiental.

— Para éreas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un incremento de 5
dB, en la escala A. sobre el ruido de fondo o ambiental.

Descripcion de los ajustes de
campo

Intercambio 3dB
Escala A
Respuesta Rapida
Tiempo de integracion 8 horas

Leq= Nivel sonoro equivalente para evaluacion de cumplimiento legal (calculado por el
Descriptor de ruido utilizado en instrumento en escala lineal y ajustado a escala A).

las mediciones Leo = Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacién de ruido ambiental de fondo
(calculado por el instrumento).

Incertidumbre de las mediciones | Ver anexo 1.

PT-08 Muestreo y Registro de datos
PT-02 Ensayo de Ruido Ambiental

Procedimiento técnico
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| Seccion 3: Resultado de las mediciones' |

Punto No.1 Diurno

Ubicacion: Area de Construccion
Zona: 17P Coordenadas UTM (WGS84) 662990 mE 993054 mN
Condiciones atmosféricas durante la medicion

L L Cielo soleado. El instrumento se situé a 15 m de la fuente. Superficie cubierta de tierra, por lo cual se considera suave.
Descripcion cualitativa: ) o ) ) i
Altura del instrumento respecto a la fuente, no significativa. El ruido de esta fuente se considera continuo.
Duracion Descripcion cuantitativa Resultado de las mediciones en dBA
Humedad Velocidad Presion I ) Condiciones que pudieron afectar la
Inicio Final umedac | del viento | Barométrica | o beradrd medicion Leg | Lmax | Lmn | Lo
Relativa (%) (°C)
(mls) (mm de Hg)
8:37 a.m. 9:37 a.m. 69,0 3,0 759,2 28,0 Ruido de sirena de ambulancia 66,0 75,6 61,6 63,2
9:37 a.m. 10:37 a.m. 69,0 4,0 759,6 29,0 . . L 71,2 85,6 61,2 63,4
Trafico de camiones en la Via Principal

10:37 a.m. 11:37 a.m. 68,0 4,0 759,4 29,0 68,4 89,5 61,2 63,1
11:37 a.m. 12:37 m.d. 61,0 50 759,1 29,0 Ruido de bocina de autos en la Via Principal | 67,1 89,5 57,7 60,4
12:37 m.d. 1:37 p.m. 59,0 3,0 759,0 30,0 Trafico de camiones en la Via Principal 68,3 89,8 57,7 60,7
1:37 p.m. 2:37 p.m. 57,0 4,0 758,9 29,0 Ruido de bocina de autos en la Via Principal | 69,8 89,8 57,7 64,1
2:37 p.m. 3:37 p.m. 56,0 50 759,3 29,0 Ruido de sirena de ambulancia 68,9 89,8 57,7 64,9
3:37 p.m. 4:37 p.m. 57,0 4,0 759,2 28,0 Ruido de bocina de autos y camiones 67,6 90,2 57,7 63,1

Observaciones: Ninguna.

TNOTA:
Condiciones que pudieron afectar la medicion: Son todas las situaciones de ruido, externas a la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.
Observaciones: Son las situaciones de ruido en la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizd un monitoreo de 8 horas en un (1) Punto, para evaluar el nivel de afectacion de la contaminacion acustica
sobre las comunidades vecinas.

2. Los valores de nivel sonoro equivalente fueron comparados con los limites maximos permisibles establecidos en el
Decreto Ejecutivo No. 306 del 2002 modificados por el Decreto Ejecutivo No. 1 del 2004, los limites maximos permisibles
para ruido ambiental son: 60 dBA para el horario diurno y 50 dBA.

3. Elresultado obtenido para los monitoreos en 8 horas realizados en el Punto 1: Area de Construccion, fue:

Nivel de ruido durante el turno diurno
Localizacion Leq Promedio (dBA)
Punto 1 68,7

4. Durante el turno diurno el nivel de ruido promedio Leq (dBA) en el Punto 1: Area de Construccion, se encuentra por
encima del limite maximo normado. Sin embargo, no podemos concluir que el aporte se debe a las operaciones de la
empresa.

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Anthony Barrios Técnico de Campo 8-872-591
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ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre

La incertidumbre total del método de medicion (or) se calculd utilizando la metodologia sugerida en la norma 1SO 1996-2:2007:

J102sx2.¥2 . 72
dB

Siendo:

1 = incertidumbre del instrumento

X = incertidumbre operativa

Y = incertidumbre por condiciones ambientales
Z = incertidumbre por ruido de fondo

Mediciones para el calculo de la incertidumbre
Niumero de medicidn Nivel medido

[ 67,9

I 68,2

Il 67,7

I\ 67,8

\ 68,0
PROMEDIO 67,9

X= s%
X2= 0,04
Nota: Para realizar estas mediciones se selecciond un area de la empresa en donde los niveles de ruido y condiciones ambientales
fueron estables.

En este caso:

1.0: Es la incertidumbre debido al instrumento; que es igual a 1 dBA para instrumentos, tipo 1 que cumplen con IEC 61672:2002.
X2=0,04 dBA.

Y=1,5dBA.

Z=0 dBA. Debido a que no se conoce la contribucion por el ruido residual.

GTI P+ X24+Y? 422 /
A / om=15dB

R <-10 km

AN

om=2dB
or=1,81dBA
B R <10 km
Oex = 3,63 dBA (k=95%) om=2dB
2|5 50 100 200 400
d.,m
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ANEXO 2: Localizacion de los puntos de medicion

-5
jF’unto 1
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ANEXO 3: Certificados de calibracion

Grupl%

PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-045-v0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 30-Aug-18
Direccién: Urb. Chanis. Via Principal - Edificio J3. No. 145 Panama Fecha de Calibracién: 31-Aug-18
Equipo: Sonometro SoundProDL 1 1/3

Fabricante: M

Namero de Serie: BLG060001

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 216°Ca219°% Antes de calibracion: no cumple
Humedad 62% a61% Después de calibracion: Cumple
Freekty = 1013.7 mbar a 1013.1 mbar

Barométrica:

Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002
Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT02
Estandar(es) de Referencia
Namero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
KZF070001 Quest Cal 19-may-17 19-may-18
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-feb-19
39034 Generador de Funciones 23-mar-18 23-mar-19

BDI060002 Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

Calibrado por: Danilo Ramos (‘)M,ﬂ[é RWWI(‘S L Fecha: 31-ago-18

Nombre Firma del Técnico de Calibracién

~) / 7 )
i . Ing. Rubén R. Rios R. : 5
Revisado / Aprobado por: ing. Rubén R. Rios z Qu‘( ), 0){’ Fecha: 5-sep-18
Nombre / , Fj d ISurértisor Técnico de Laboratorio
f

por fos usados en Ia prueba son trazabies al NIST. y apiican solaments para el equipo identiicado arrba
Este raporte no debe ser reproducido en su totaidad o parcaimente sin la aprobacién escrita de Grupo ITS

Urbanizacién Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail calibraciones@grupo-its.com
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Gruplk
PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3
Certificado No: 284-18-045-v0
(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia
Pruebas i variando la sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen S Entreg Error Unidad
1kHz 90.0 895 90.5 89.7 90.2 0.2 dB
1 kHz 100.0 99.5 100.5 99.7 100.1 0.1 dB
1 kHz 1100 1095 1105 1096 1101 01 dB
1kHz 1140 1338 1142 1135 1140 00 dB
1kHz 1200 1195 1205 1195 120 00 dB
Pruebas variando la auna i sonora de 114.0dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
125 Hz 979 96.9 98.9 971 97.9 00 dB
250 Hz 1054 1044 106.4 1049 105.4 00 dB
500 Hz 1108 1098 1118 1104 1109 01 dB
1kHz 1140 1138 1142 1135 1140 00 dB
2kHz 115.2 1142 116.2 1144 1151 -0.1 dB
Pruebas realizadas para octava de banda
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
16 Hz 1140 1138 1142 1138 1139 0.1 dB
31.5Hz 1140 1138 1142 1139 1139 01 dB8
63 Hz 114.0 1138 1142 1140 1140 00 dB8
125 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB
250 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB
500 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB
1 kHz 114.0 1138 1142 1139 1140 0.0 dB
2kHz 114.0 1138 1142 1139 1140 0.0 dB
4 kHz 1140 1138 1142 1139 1140 00 dB
8 kHz 1140 1138 1142 1139 1140 00 dB
16 kHz 1140 1138 1142 1138 1140 00 dB
Este reporte certfica que todos 10s equipos de Calbracién uSados en la prueba son razables al NIST y apican sclaments para o equpo dentficado amba
Este reporte no debe ser reproducido en su totakcad 0 parcaiments s la aprobac:dn escrita de Grupo ITS.
Urbanizacién Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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2019-009-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2018

Pagina 130 de 198



Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Gru p,7'
S
PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3
Certificado No: 284-18-045-v0
(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia
Pruebas realizadas para tercia de octava de banda

Frecuencia Nominal Margen Inferior ;‘u :':::r Recibido Entregado Error
125 Hz 1140 1138 114.2 1138 1138 0.2
16 Hz 1140 1138 114.2 1138 1138 0.2
20 Hz 1140 1138 114.2 1138 1139 0.1
25Hz 1140 1138 114.2 1139 1139 01
315Hz 1140 1138 1142 1139 1139 0.1
40 Hz 1140 1138 1142 1139 1140 0.0
50 Hz 1140 1138 1142 114 0 1140 0.0
63 Hz 1140 1138 1142 114 0 1140 0.0
80 Hz 1140 1138 114.2 114 .0 1140 0.0
100 Hz 114.0 1138 1142 1140 1140 0.0
125 Hz 1140 1138 1142 114 .0 1140 0.0
160 Hz 1140 1138 114.2 114 0 1140 0.0
200 Hz 1140 1138 114.2 1141 1140 0.0
250 Hz 114.0 1138 1142 114.1 1140 0.0
315Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0
400 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0
500 Hz 1140 1138 114.2 1140 1140 0.0
630 Hz 1140 1138 114.2 1140 114.0 0.0
800 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0

1 kHz (Ref.) 1140 1138 1142 1140 114.0 0.0
1.25 kHz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0
1.6 kHz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0
2 kHz 1140 1138 114.2 1140 1140 0.0
2.5kHz 114.0 1138 1142 1140 1140 0.0

E que todos los n la prucba son trazabies al NIST y apican solamente para el equipo identiicado arriba
Este reporte no debe ser 0 totaldad o wnia de Grupo ITS
Urbanizacion Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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dB
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dB

dB

dB

dB

dB

dB8

dB8

dB

dB

dB8

dB

dB

dB

dB
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dB8
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dB

dB8
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3.15kHz

4 kHz

5 kHz

6.3 kHz

8 kHz

10 kHz

125 kHz

16 kHz

20 kHz

Frecuencia

Grupﬁs

PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-045-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas para tercia de octava de banda

Nominal Margen Inferior  Margen Sup ibi Entreg Error
1140 1138 1142 1140 1140 00
1140 1138 1142 1140 1140 00
1140 1138 1142 1140 1140 00
1140 1138 1142 1139 1140 00
1140 1138 1142 1139 1140 00
1140 1138 1142 1139 1140 00
1140 1138 1142 1139 1139 -01
1140 1138 1142 1138 1139 -0.1
1140 1138 1142 1138 1138 -0.2

Fin del Certificado

Este reporte certfica que 1odos 108 equipos de calbracn uSados en ia prusba son trazables al NIST y apican solamente para el equipo identificado amiba.
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parciaimente sin i3 aprobacién escrita de Grupo ITS

Urbanizacién Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

Unidad

dB

dB

dB

dB

dB

dB

d8

dB8

dB
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Gru%

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No. 284-18-019-v.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: S-abr-18
Direccién: Urb. Chanis. Via Principal - Edificic J3, No. 145 Panamé Fecha de Calibracion: 3C-abr-18
Equipo: Calibrador AC300 Proxima Calibracion: 30-abr-19
Fabricante: v

Numero de Serie: AC300007319

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 21.7°Ca21.7°C Antes de calibracién: cumple
Humedad: 47% 2 47% Después de calibracién: Si cumple
Presién 1013.2mb

Barométrica:

Requisito Aplicable: ANSI S1.40-1984

Procedimiento de Calibracion: SGLC-PTO9

Estandar(es) de Referencia

Namero de Identificacién Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
057-927 AC300 CALL n/a na
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-mar-19

BDI060002 Sonometro 0 14-feb-18 14-feb-19

Calibrado por: Danilo Ramos W 7@7[4[44 Fecha: 30-abr-18
T

Nembre Firma del Técnico de Calibracion

Revisado / Aprobado por: Fecha' 2-May-18

10003 los equipos US300s €1 1 Prueta son vazables 3 NS, y apican solamerte para of aqu:po entiicado armda
Este r3ponte no Gebo ser repraducido en 3 106480 0 parcialme o 2un 1a £probaciHN escrits & Grupo TS
Urbanzacien Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Locas 145 Planta beja
Tel: (507) 221-2253; 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Penama
E-mail calibraciones@grupo-is.com
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Gru%

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-019-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Prueba de VAC

Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Supenor Recibido Entregado Error Unidad
1kHz 1000 990 1010 na 1.0007 n/a v

Prueba Acustica

Frecuencia Nominal Recibido Entregado Error Unidad
Margen inferior Margen Supenor

1 KHz 1140 1140 1145 1141 1140 0.0 @

Prueba de Frecuencia
Frecuencia Nominal Recibido Entregado Error Unidad
Margen Infenior Margen Superior 9
1000 1000 975 1025 nia n/a na H;

Fin del Certificado

E-mail_calibraciones@grupo-ts com
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ANEXO 4: Fotografia de las mediciones

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7500
LE No. 019 administracion@envirolabonline.com

“Acreditado 1ISO 17025" www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo
Particulas de Ninguna Manera Regulada
(Fraccion Respirable)

WANDERS & YOO DEVELOPMENT, CORP

Hyde, San Francisco

FECHA DE LA MEDICION: 10 de enero de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION:  Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-008-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2017-133-209 V0
REDACTADO POR: Ing. Verdnica Castillo
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

C®LASEH

o Lifooanrican e Seyuidad ¢ Higene Liberl

sy

Juan Antopie leaza
Profesional en Higiene Ocupacional
10813PHO22
13/11/17 - 13/M/19
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre de la Empresa Wanders & Yoo Development, Corp
Actividad Principal Inmobiliaria

Ubicacion San Francisco

Pais Panama

Contraparte técnica por la empresa Sharif Fadlallah

Seccion 2: Método de medicion

Reglamento Técnico DGNTI - COPANIT 43-2001 para el control de contaminantes

Norma aplicable atmosféricos en ambientes de trabajo.

Método NIOSH 0600
Ciclon de aluminio para captura de material particulado en filtro.
Horario de la medicion Diurno.

Bomba con rango de 1000 a 5000 cc/min, modelo SKC serie 83054.

Instrumento utilizado Calibrador de flujo, modelo Defender 510 -HF con nimero de serie 127152.

Vigencia de calibracion Ver anexo 1
Descripcion de los ajustes de campo Se ajusté el flujo antes y después de la lectura utilizando un calibrador de burbujas digital.
Limite maximo 5 mg/m3

PT-08 Muestreo y Registro de Datos

Procedimiento Tecnico PT-04 Ensayo de Material Particulado Ocupacional

PT-04-03 v.13 Pagina 3 de 9
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| Seccién 3: Resultado de la medicion

Ubicacion del instrumento Area de Constuccion
Encargado del monitoreo Anthony Barrios |Método NIOSH 0600
Fecha de monitoreo 2019:01-10 N° Cadena de Custodia 3040
Tipo de equipo de medicion Borba Aircheck y Caliorador Defender Incertidumbre +H1,18%
Fecha de recepcion de la muestra 2019:01-10 Fecha de analisis por el laboratorio ~ 12019-01-12
Flujos iniciales (cm"lmin) Flujos finales (cm®min) Promedio gener Blanco .
Promedio inicial Promedio final 3 L Contaminante
D lecturas o D lecturas . (cnmin) CodigodelD | Peso deblanco
(cm'lmin) (cm'lmin)
F1 25061 F1 %6220
F2 25094 F2 26110
F3 25045 2501,08 F3 25936 260098 255103 18-PVC-ENV-371 0,00 Fraccion respirable
F4 24889 F4 2606,9
F5 295 F5 5114
Codigo de D Hore Tempode | LM N , capzler:::it:eso Concentracin Exp::inctirindTT:ida
de muestras . ) Monitoreo (min) muejtra Peso il mg) | Peso finlmg) de blanco p<.)nderada p30 r jornada laboral de 8
Inicio Final (m) (mg) fitr (mg) horas (min)
18-PVC-ENV-367 g5 am 451pm. 480 1204 1272 14,46 174 1421 480
Valor medido (mfm) CPT normado
1421 5
Valor de Relacion encontrado Frecuencia de Monitoreos en el area
0,284 Anual
PT-04-03 v.13 Pagina 4 de 9
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos de fraccion respirable al siguiente trabajador; Oscar Navas, ayudante general, area de
construccion.
2. De acuerdo al Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001, se utilizd una bomba de muestreo y porta filtro,

segun el articulo 7.3, tabla A.

3. Los resultados obtenidos en las areas monitoreadas, se encuentran por debajo del limite maximo permisible

establecido por el Reglamento Técnico DGNTI - COPANIT 43-2001 para el control de contaminantes atmosféricos
en ambientes de trabajo.

4, El Valor de relacion nos indica que la frecuencia de muestreo periédico para todas las areas es Anual.

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Anthony Barrios Técnico de Campo 8-872-591
PT-04-03 v.13 Pagina 5 de 9
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ANEXO 1: Certificado de calibracion

/m
Mesal abs

Calibration Certificate

CertificateNo. 263069 Sold To:
Product 200-510H Defender 510 High Flow

Serial No. 127152

Cal. Date 31-Oct-2018

any agency of the Federal Government.

As Received Calibration Data

NV(AD

NVLAP Lab Code 200661-0
Calibration

SKC, Inc.

863 Valley View Road
Eighty Four, PA 15330
us

All calibrations are performed at Mesa Laboratories, Inc., 10 Park Place, Butler, NJ, 07405, an ISO 17025:2005 accredited laboratory
through NVLAP of NIST. This report shall not be reproduced except in full without the written approval of the laboratory. Results only
relate to the items calibrated. This report must not be used to claim product certification, approval, or endorsement by NVLAP, NIST, or

Mesa Laboratories Standards Used

10f2

Description Standard Serial Number Calibration Date

. Lab. Pressure mmHg
Technician Lab. Temperature  °C
instrument Reading Lab Standard Reading Deviation All ble Deviation As Received
ccm ccm 1.00%
ccm ccm 1.00%
ccm ccm 1.00%

Calibration Due Date

Mesa Laboratories Inc. 10 Park Place Butler, NJ 07405 USA
(973) 492-8400 FAX (973) 492-8270 www.mesalabs.com Symbol “MLAB" on the NAS

CAL02-49 Rev C05

PT-04-03 v.13

2018-008-A445
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e NVIAD

M esa Labs ' NVLAP Lab Code 200661-0

Calibration

As Shipped Calibration Data

Certificate No 263069 Lab. Pressure 753 mmHg

Technician Lilianna Malinowska Lab.Temperature  22.4°C
Instrument Reading Lab Standard Reading Deviation Allowable Deviation As Shipped
25054.2 ccm 25183.55 ccm -0.51% 1.00% In Tolerance
5098.15 ccm 5099.87 ccm -0.03% 1.00% In Tolerance
1545.95 ccm 1554.05 ccm -0.52% 1.00% In Tolerance

Mesa Laboratories Standards Used

Description Standard Serial Number Calibration Date Calibration Due Date
ML-500-44 113762 01-May-2018 01-May-2019

Calibration Notes
The expanded uncertainty of flow has a coverage factor of k = 2 for a confidence interval of approximately 95%.

Flow testing is in accordance with our test number PR17-13 with an expanded uncertainty of 0.27% using high-purity nitrogen or
filtered laboratory air.

Traceability to the International System of Units (SI) is verified by accreditation to ISO/IEC 17025 by NVLAP under NVLAP Code
200661-0.

Technician Notes:

Mohammed Aziz
Director of Engineering
Mesa Laboratories, Inc., Butler, NJ

Mesa Laboratories Inc. 10 Park Place Butler, NJ 07405 USA
(973) 492-8400 FAX (973) 492-8270 www.mesalabs.com Symbol “MLAB" on the NAS

20f2 CAL02-49 Rev C05
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ANEXO 2: Fotografia de la medicion
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ANEXO 3: Cadena De Custodia

IT-02-01: Cadena de Custodia para Muestras v.1 N2 3040
LABORATORIO AMBIENTAL Y DE HIGIENE OCUPACIONAL " ;
na 1 /
Nombre y N° del Cliente: ﬂs_ﬂ&ﬂ_w%ﬁm{gm# A44s Referencia al Iab.Ext.:%/ZDi
Direccion: ,—£QY] emclsco
Provincia: G 0y
Contraparte Tecnica:
TIPO DE MEDIO PARA | MATRIZ
MUESTREAR
IDENTIFICACIONDE LA | VOLUMEN ANALISIS A NOMBRE DEL MUESTREADOR | FECHADE | HORADEL | N | D
MUESTRA a TOTAL REALIZAR METODO MUESTREO | MUESTREO | o éfz
s e
# s FlM T ( ‘-\) Ulc]D
e B|r|a|O i s|tfa
| t|T|oja|t|t|A|elA alvls
T t{u|l|ls|r|r]i|r|g b Y
E e|b|s|cla|o]r|r|u Olo]o
M s|ofla|jo|z|s|e|al|a S|s]s
1 18-poe. EHV-Be%| ~ - 12248 Treacuon respimu N1oSR 0600| AatkonyRuvmes |2605lsif10 | Pio0dm
zlsg- pec. &v- 3% |- il \3\&‘“(0 Feaccion k‘s‘plf‘h N{GS“ GGew l\nr‘hxll Bogve 2201{'4///" 710&/(7"
318 U Gy 332 £ ’ v
(TN _—— — |
Observaciones: N/b
Entregado por m Recibido por Firma Fecha Hora
A d FEg/~s (S == Aathion) Lo Jjgi%’ Zo(P-01-08_ 4 s3p
/ v /
Aithon, Ganien [t y i LMool Az S |12019-~90/- || 7:20 Qan
—— 7 —— e 7 —
- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3
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Informe de Ensayo de Ruido
(Dosimetrias)

WANDERS & YOO DEVELOPMENT, CORP

Hyde, San Francisco

FECHA: 10 de enero de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION: Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-010-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2017-133-209 V0
REDACTADO POR: Ing. Verdnica Castillo
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

COLAEL

s

Juan Antonie leaza

Profesional en Higiene Ocupacional
10813PHO22
13/11/17 - 13/4/19
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Wanders & Yoo Development, Corp
Actividad principal Inmobiliaria

Ubicacion San Francisco

Pais Panama

Contraparte técnica Sharif Fadlallah

Seccion 2: Método de medicion

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000 Higiene y Seguridad Industrial,

Norma aplicable condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se genere ruido

Método ISO 9612:2009. Determinacion de la exposicién al ruido en el trabajo.

Estrategia utilizada Basada en la actividad jornada completa.

El micréfono se ubico en el hombro del colaborador a 10 cm. del oido (dentro de la zona

Ubicacion de la medicion auditiva) durante toda su jornada laboral, cuenta con protector de pantalla contra viento

Horario de la medicion Diurno

Propdsito de la medicion Determinar el nivel de exposicion del trabajador, al ruido en el ambiente de trabajo.

Dosimetro marca 3M modelo Edge4 con numero de serie EHL100065.

Instrumentos utilizados Calibrador acustico marca 3M modelo AC-300, con nimero de serie AC300007319.

Vigencia de calibracion Ver anexo 2

Se ajusto el dosimetro utilizando un calibrador acustico marca 3M, modelo AC-300, con
Descripcion de los ajustes de campo numero de serie AC300007319, tomando lecturas a 114,0 dB Lineales antes y después
de la medicién. El instrumento estaba dentro de los limites aceptados.

Antes de la medicion: 114,1
Después de la medicién: 114,1

Comprobacion del instrumento

Segun norma 85 dBA en 8 horas.

Limite maximo 130 dBA, valor pico sin equipo de proteccidn personal.

Intercambio 5dB
Escala A
Respuesta Lenta
Tiempo de integracion 8 horas

Incertidumbre total expandida (k=95%) | 2,2 dBA

Nombre, puesto e identificacion de las
personas que participaron en el Ver seccién 4
estudio

PT-08 Muestreo y Registro de Datos

Procedimiento técnico PT-03 Ensayo de Ruido Ocupacional

Seccion 3: Parametros de medicidn utilizados

El valor de referencia corresponde al nivel sonoro criterio, que indica la exposicion maxima permisible al
Valor de referencia ruido acumulado en 8 horas de trabajo; indica las condiciones que resultan de una dosis del 100%. El nivel
de referencia para Panama es igual a 85 dBA en jornada de 8 horas.

El valor de cambio se refiere a cdmo la energia acustica es promediada durante el tiempo. En este caso, en

Valor de intercambio . , L . . i .
la escala de decibeles, cada vez que la energia acUstica se duplica, el nivel medido se incrementa en 5 dB.

Relacionada con el valor de referencia, una lectura de dosis del 100% es la exposicién méaxima permisible
de ruido acumulado. Segln la normativa, una dosis del 100% ocurre para un nivel de presién sonora
% dosis equivalente de 85 dBA durante un periodo de 8 horas. En los casos de jornadas extendidas, el nivel de
presion sonora equivalente que corresponde a un 100% de dosis se corrige segun el estandar ISO
1999:1990 sobre acustica.

Es el promedio ponderado en el tiempo. El valor representa un nivel sonoro constante (en decibeles) que se
Lavg mantiene durante la totalidad de la jornada laboral, y que podria dar como resultado la energia acustica
equivalente a la del ruido que fue muestreado.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccidn 4: Resultado de las mediciones’

Valor . Limite
2
Nombre del ID del T(°C) | HR(%) | Vel(m/s) | Horario Lavg Lavgmas Pico D?,SIS normado
trabajador y puesto | equipo (dBA) (dBA) (dBA) (%) (dBA)
1. Jo_se Caballero, EHL100 29,0 62,7 4 Diurno 90,1 177 129,0 203 850
Carpintero 065

Observaciones (incluyendo cualquier sonido irrelevante registrado durante la medicion):

Seccidn 5: Conclusiones

1. El nivel sonoro de exposicion en el area de Construccién es 90,1 (Valor en dBA), el cual se encuentra por encima del limite permisible, por lo
tanto no cumple con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 44-2000 de 85 dBA en 8 horas.

2. El valor pico en ponderacion a (més alto), durante la jornada completa de trabajo fue de 129,0 dBA, se encuentra por por debajo del limite
permisible de 130 dBA, por lo tanto cumple con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 44-2000, que establece que no se
permite en ningun periodo de tiempo la exposicion continua a ruidos que excedan los 130dBA sin equipo de proteccion personal.

Seccion 6: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Anthony Barrios Técnico de Campo 8-872-591
' Capacidad de funcionamiento de la planta: 100 %
2 |dentificacion del equipo de medicién colocado al trabajador.
PT-03-06-b v.12 Pagina 4 de 9

2019-010-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados 2019

Pagina 150 de 198



LE Ma, 0%

——

“Acraditade 1S5S0 17FO25"

ANEXO 1: Certificados de calibracion

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Datos de referencia

Nimero de Serie: EHL100065

Condiciones de Prueba

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracién:

Namero de Identificacion
KZF070001
2512956

BDI060002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

Gruplys

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-078-v0

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 22-dic-18
Direccién: Urb. Chanis ,Via principal Edificio J3, No. 145 Panama Fecha de Calibracion: 26-dic-18
Equipo: Dosimetro Edge 4 proxima calibracién: 26-dic-19
Fabricante: M

Condiciones del Equipo

Ante: libs

Temperatura 218°Ca 21.7°C 8 de catiacion 10 Cliple
Humedad 52% a 53% Después de calibracion Si Cumple
Presion

Barométrica 10113 mbar a 1011,3 mbar

IEC61672-1-2002

SGLC-PT08
Esténdar(es) de Referencia
Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
Quest Call 7-may-18 7-may-19
Sisteme B&K 2-mar-18 2-mar-19
Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

/ (
Danilo Ramos M /L/'M (0 g wier N Fecha: 26-dic-18

Nombre Firma del Técnico de Calibraciéon

Ing. Rubén R.Rios R Fecha: 7-ene-19

Lot fRAR.

A)
Nombre irma del Suj e{vns‘or ‘{écmco de Laboratorio

Exte que todos ios equpos usados en #NIST. y aps
Este reporte no debe ser reproducdo en su lotaldad o parcisimente sin la aprobacn escria de Grupo TS

enticads arba

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-03-06-b v.12
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gru%),vs

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-078-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas lai sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error
1kHz 790 780 80.0 803 795 05
1kHz 89.0 88.0 898 899 895 05
1kHz 99.0 98.0 100.0 99.9 993 03
1kHz 109.0 108.0 1100 1086 109.1 0.1
1kHz 1140 1138 1142 1146 1141 01
1kHz 119.0 1180 1200 1195 119.0 00
Pruebas lafi iaaunai i sonora de 114,0 dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error
125 Hz 979 96.5 993 989 98.0 01
250 Hz 1054 104.0 106.8 107.3 105.4 0.0
500 Hz 1108 1094 1120 114 1109 0.1
1kHz 1140 1138 114.2 1144 1140 0.0
2 kHz 1152 1136 116.8 1151 1149 03
Fin del Certificado
Este repor que 10008 g 2dos en la prueba son trazables &l NIST, y apican solamente para el equipo identificado armiba
Este reporte no dede ser su totaiidad sin escrita de Grupo ITS

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507)221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 084301133 Rep. de Panamé

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

Unidad

dB

dB

dB

dB

dB

dB

Unidad

dB

dB

dB

dB

dB
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Datos de referencia

Numero de Serie: AC300007319

Condiciones de Prueba

Temperatura: 21.7°Ca21.7°C
Humedad: 47% 2 47%
Presién

B o 1013.2mb
Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracién:

Namero de Identificacion
057-927
2512956

801060002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

Urb. Chanis. Via Principal - Edificic J3, No. 145 Panamé

Cliente: Envirolab
Direccién:

Equipo: Calibrador AC300
Fabricante: v

Gru%

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No. 284-18-019-v.0

Fecha de Recibido: S-abr-18
Fecha de Calibracién: ~ 3C-abr-18

Proxima Calibracion: 30-aor-19

Condiciones del Equipo
Antes de calibracién: cumple

Después de calibracién: Si cumple

ANSI §1.40-1984

SGLC-PT09
Estanda Referenci
Dispositivo Uttima Calibracién Fecha de Expiracién
AC300 CALL na na
SistemaB&K 2-mar-18 2-mar-18
Sonometro 0 14-feb-18 14-feb-19
Danilo Ramos ‘ &ﬂd WWA Fecha: 30-abr-18
Nembre Firma del Técnico de Calibracion

Rubén R. Rios R

Nombre Firma

Fecha 2-May-18

Este reponie certfica Que 1000 103 0QuIes 50 CAACON uBIdos €1 8 P et 50n Tazanies ¥ NST. y apican solamerte Dora o 6qu 0 Kenthicado 31mbe.
Este raponte no debe ser repraducido en 54 108AN  ParTiakme e un 13 EOrODICKHN escrits 01 Grupo TS

Lrbanzacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Locar 145 Planta beja
Tel.: (507)221-2253; 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartaco Postal 0643-01133 Rep. de Panamd
E-mail: caiibraciones@grupo-is.com
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Gru%

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-019-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del ma-gen de tolerancia
Prueba de VAC

Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Supenor Recibido Entregado
1kHz 1000 990 1010 na 1.0007

Prueba Acustica

Frecuencia Nominal Recibido Entregado
Margen Inferior Margen Superior

1 KHz 1140 1140 1145 114.1 1140

Prueba de Frecuencia
Frecuencia Nominal Recibido Entregado
Margen Infenor Margen Superior
1000 1000 o75 1025 na n/a

Fin del Certificado

Este reporte cortifics que 10dos 05 equIPos 06 Callbracion zados en 1a Prusha son trazabies ai NIST y apiican solamante para el equipo dentficado amba
Este reporte no debe ser reproducsdo en su fotalidad o parcialmer e 3in 1a a3robacion ezcrta de Grupo TS

Error

na

Error

0.0

Error

Unidad
v

Unidad

d8

Unidad

f":

PT-03-06-b v.12
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. Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
EnviroLAB) (A

LE Mo, 019
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ANEXO 2: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., so6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha_ /2 ’/‘, // &

Cliente

ll"/\l/(,/f"

Direccién 517 ///’ 20

TRATAMIENTO
Fumigacion Larvicidas Nebulizacion Mosquito
General Bt g Adulto —
Roedores Comején Polillas Abejas
it Detalle del Trabajo
Fumigacion y tratamiento a las aguas en el proyecto:
i 1 g
LAgerisovieg e i
Observaciones:
Tecnico /f‘- {7 @2~ Recibido por
]

OBslL

S

/3 cv//(f \/(_é@.b idz
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Fecha |5;‘ER‘}E]ZD/QOIQ

FIUUMIG X DOD & &5
FUMIGADOR X AR
RUC 9-723-1185 D.V. 95
"5 £70NC13292-0406 / 5800-6507
LUMigacirzzb@hotmall.com

CONSTANCIA DE FUMIGACION

ey e ey

Cliente

T Negnteria A1

Direccion

szlzhi

%S Pelln Vem

Fumigacién
General
Roedores

TRATAMIENTO

e Detalle del Trabajo |
Fumigacion y tratamiento a las aguas en el proyecto:
Liyrse
Observaciones:
iy 2 2
Técnico A LLLH‘DW et Recibido por
)
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CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha 1 D ; ENERO ;QO]OI

Cliente _LNG‘EMETUA 12- i

Direccién !"

TRATAMIENTO

Wﬂizacién

Polillas

Fumigacién
General
Roedores

arvicidas

Abejas

Detalle del Trabajo ]
Fumigacion y tratamiento a las aguas en e proyecto:

HYDE

Observaciones:

TécnicoéLm P%H{E’U.E Recibido por
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CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha 22; EMERD;ZO{Q

Cliente _I\NGENIBZlA’D\ o bl |
Direccién QA{!L’ ety _BE[ lﬁ ST

e -'F/’

TRATAMIENTO

Fumigacién

losquito
General

Adulto

Observaciones:

mﬁﬂ?@ﬂﬂﬂf@b Recibido por
_
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£i4r0n2 0232-560g / 'J‘Jw'kz"‘:,‘:-"-:-..'
Tiiis s men < o
CiFzacraab@hoens ' oom

| CONSTANCIA DE FUMIGACION

Cliente

- |
!jeccaon &UA \Jsm %Z\ —______]j

TE T —_— —— NI Rt s o SN,
[ E as } izacion | Lufl,osqmto [ ll..--—-m
F_ T C—/m ea TR

__| Comejé =

B i SO 2
__Polias ™ T Abejas

Deiam e,

[

Fumigacion y tratamiento 3 las aguas en el proyecto:

i e

Observaciones:

Tecnico
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FUMIGADORA AB
.1-_-_E:: o ;;_.I ;e

e RUC 9723185 DV. 05 -

'ﬁ.":".éf:D Y 3’);{" 'L‘.OL 'DL‘OF' 6-.33
Fumigzaoraab@hotma; |.Com

CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha QQ:’ é ENETZ.O ;@-( S J

Cliente __L- N@’ENIETZLA ’P\_‘

DlreCCIOH_(&‘—L)—A_ \“C-;m C—Z =

TRATAMIENTO

Fumigacién
General
Roedores

Mosquito

Aduito N

Detalle del Trabajo
Fumigacion y tratamienio 3 las aguas en el proyecto:
Observaciones:
T&cnico LEE \Yl %bido por
e i
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CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha _1_ / FEEJQEQZO7Z_O‘JQ

Cliente I—NGE'N FEEJA JPT“N

Direccién E;‘E“A ‘\/m C/ 5SS

e —

TRATAMIENTO

e e e

Fumigacién

Larvicidas | Nebulizacion
General ‘

. Roedores Comején

| Polillas |~

Detalle del Trabé_jo

Fumigacion y tratamiento a las aguas en el proyecto;

HYDE

Observaciones:

T'ecnic#!\m MAﬁmecibido por

sl
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CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha 5 / “q:E‘BZETZD / ZOIQ

Cliente _A_NGE‘M ST er

Direccion__ 2L \hem Q;/'%
TRATAMIENTO
Fumigacion  Larvicidas,| | Nebulizacién Mosquito [
General \ — = gl Adulto e
Roedores Comején Polillas Abejas

Detalle del Trabajo

HYDE

Fumigacion y tratamiento a las aguas en el proyecto:

Observaciones:

T'écnicoﬂmmm{ﬂw Recibido por
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FUMIGADOR. A8

RUC 9-723-2285 DV, 95
€'£70NC:5292-0¢06 / 85C0-6300
Fumigacorazb@hotrzil.com

CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha 8 / ?‘EE)@;Q&:{/zOlq

Cliente ._—INC:B\)'LE'!ZIA T—%—-T"l

Direccion ’E-"—*EU_L \ji/ﬂ‘_n 6/55

TRATAMIENTO
Fumigacién Larvicidas Nebulizacién Mosquito
General L™ L " Adulto
Roedores Comején Polillas Abejas

Detalle del Trabajo
Fumigacion y tratamiento a las aguas en el proyecto:

HYDE

Observaciones:

Téonicombmo HATI%.)S Recibido por
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FUMIGADOR,: AB
RUC 9-723-2185 D.V. 95
TeALono: az@: 0406 [ _«:ca 900

FuUy nigacor Z:b@hotr 1

CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha 2 /+E’E>12a‘32.g /ZOIG)

Cliente __\_ Mc-SEM ERIA P

Direccion —PBE(L;'\];;TQ C;/ =

TRATAMIENTO
Fumigacion Larvicidas Nebulizacién osquito e
General L \//bu 1 Adulto e
Roedores Comején_ Polillas Abejas

Detalle del Trabajo

Fumigacion y tratamiento a las aguas en el proyecto:

HYDe

QObservaciones:

. :
Técnic:oA'._@EﬁO M HewX  Recibido por
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RuC 9-723-1185 D.V. 95
TE£FON0:5292-0406 [ 8RCO-6900
Fumigacorazb@hotisil.com’

Helamdo Gueve i ':‘F—I i I Tl

_ =

CONSTANCIA DE FUMIGACION

rachs 15 /’T:EBP, EQ@/QO1 Q
Cliente __L NorNizria 1R—-M |
Direccion_ Pl Vism y Cl/ 55

TRATAMIENTO
Fumigacién _karvicidas Nebulizacion osquito -
General bl X ' V)ﬂAdultO et
Roedores Comc—:jén_ Polillas Abejas

Detalle del Trabajo

Fumigacién y tratamiento a las aguas en el proyecto:

ko PYDE

Observaciones:

T'écnicoémvlﬂmf% Recibido por
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CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha 19 [/ ?E;_E:‘Q,‘EP,OJF/ 2010
Cliente __ | NGENIER(A TR~
Direccion —b}:UA =r S CAlls =)

TRATAMIENTO
Fumigacién  Larvicidas | _LNsbulizacién | squito A
General sl ‘/ i L Adulto il
Roedores Comején Polillas | Abejas

Detalle del Trabajo

Fumigacién y tratamiento a las aguas en el proyecto:

HYDE

Observaciones:

Técni‘;&&{o METREULS Recibico po M
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CONSTANCIA DE FUMIGACION

S AT / ?:eﬁmeﬂo/ 7o\

Cliente IUG"E—U[% TZ~M

Direccién E>E‘MA Vlgm C/ G

TRATAMIENTO
Fumigacidn _rkarvicidas L_{Hebulizacién | ults | |
General ' Adulto
Roedores Comején Polilias | |  Abejas

Detalle del Trabajo

Fumigf_c’rién y tratamiento a las aguas en el proyecto:

YO

Observaciones:

} T L  § . L
Técnico Il%@@“{é&wecibido por m

M
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RUC 9-723-2285 . ‘f 23
e £fone:3202 0406 / 52006500

Fumigac 2rz=b@hoe: ,4'."-".“‘[

CONSTANCIA DE FUMIGACION

Feha QC, / w 2019

Cliente =! I\\&E}J\Em TA—M
Direccién ’\—)JEN{_\, \)\*‘:ﬂ CV/EE’

TRATAMIENTO

Fumigacion icidas Nebtlizacién | osquito L
General \_/}a-rv L.a/e'b‘( F LJ;/M;dUItO =
Roedores Comején Polilias |

Abejas

Detalle del Trabajo
Fumigacion y tratamiento a las aguas en el proyecto:

RYDE

Observaciones:

Técnico J@lfi':'lzro Htm.gm 2%Recibido por
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Fu:igac o .,'E..a(—\h."-"" A=lL0em

CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha / H-A,ZZO/QO’Q

Cliente INGENIEMA - M
Direccion__ LoE\lA _V‘STB- , C,/‘:)"f)

TRATAMIENTO
Fumigacion Larvicidas  Nebulizacion | | Mosquito s
General \//aw S Mdulto 7
Roedores Comején Polillas | Abejas

Detalle del Trabajo

Fumigacién y tratamiento a las aguas en el proyecto:

HY e

Observaciones:

Técnico l&‘t’.m M HEWS  Recibido por
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T Z70ONC:3202-0408 { 22203500
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FLUTG3C 2 s n@N0t: T~

CONSTANCIA DE FUMIGACION

Fecha . 8 ZLMATZZZD ZQO!Q ]

Cliente L)GE’NU;:QJQ =2—M
Direccién ’E}E H_fl r\Ll%TT‘_\ C /

TRATAMIENTO
FumigaCién i | iCidaS“.}—-“‘_‘N"ebu izg;:—;j—n—:—ﬂ = ____r‘_ﬁ_hgé_c_'u“o e
| [ i i e
o R L N——"Adulto ~
Roedores | _| Comején B Poiiilag__ J ~ Abejas | —1

Detalle del Trabajo

Fumigacion y tratamiento a las aguas en el proyecto:

HY Dz

Observaciones:

) 3 s e
TécniCOABEDD m | cibido por M

e s e 5 255

T e - i e i i
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Cliente ___ L NGE Mlﬁavﬁr P

|
e i |
Direceign %. LX}\%\ Q By sl = %

TRATAMIENTO
Fumigacign icidas |~ TNebulizacian e MOSQ_JITOHGFHW;‘
\/Pm L | |

General

I

|

|' : |
— = R = | | (Rl |

| Roedores L Comefen | T Paiias | T Tbojas | ]

I =  BR

S St S e e
’ Detalle del Trat Trdba

f Fumigacisn y tratam;ento alas aguas en of provecto:
i

e iy - —

Observaciones:

e e et ..

Tecnico ;Reclb[do por -
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FUMIGADORA AR
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INGENIERQS CONTRATISaS

y ; PROYECTO:
CONLOSA e s

EQUIPO: EXTINTOR IDENTIFICACION:  4F (»
ro: ALY (. Mopeto: A ©H O
REFERENCIA: UBICACION: A\ mpiC e

'REVISIONES DE EXTINTORES

| mamomeTro | FEANSABE
\ T
PARTES DEL EXTINTOR A VERIFICAR | mancuera —— MANLIA DE
MENSUALMENTE, CUANDO SON r
e PRESURIZANTE
REUBICADOS, UTILIZADOS Y LLEGUEN
POR PRIMERA VEZ A OBRA. RECIPIENTE ggfl'd;gR

BASE TUBO SIFON

Geion T T PARTES A VERIFICAR
SE ENCUENTRA EN UN SITIO VISIBLE Y SE:ALIZADO?
ESTA UBICADO EN UN SITIO ACCESIBLE Y LIBRE DE OBSTACULOS?
ESTA PROTEGIDO DE LA LUZ SOLAR?

CUENTA CON IDENTIFICACION INTERNA (EXT-XXX)?

ESTA LA MANGUERA EN BUEN ESTADO?

LA AGUJA DEL MANOMETRO ESTA EN VERDE?

ESTA COLOCADO EL SEGURO DE LA PALANCA?

SON LEGIBLES LAS ETIQUETAS QUE TIENE?

SE ENCUENTRA EN BUEN ESTADO LA BOQUILLA?

(\C\KQ \<\\§< .\;-_

sta en blan @cta

/s /19
| PREPARADO POR: [ 1. N.s (Wlo—o
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LOSA

INGENIEROS CONTRATIST A8

EQUIPO: EXTINTOR

IDENTIFICACION:  4F 4

TiPO: A &Y. ¢

MODELO: A\ B¢ .

REFERENCIA:

UBICACION: Kia de  Solda dura

PARTES DEL EXTINTOR A VERIFICAR
MENSUALMENTE, CUANDO SON
REUBICADOS, UTILIZADOS Y LLEGUEN
POR PRIMERA VEZ A OBRA.

LMA MOMETRO i ‘;“c%”.\'}'fé‘ 135
MANGUERA r::::‘-jsAFgaTE
PRESURIZANTE
RECIPIENTE QSF.E%R
B TUBO SIFON
—

SE ENCUENTRA EN UN SITIO VISIBLE Y SE:ALIZADO?

ESTA UBICADO EN UN SITIO ACCESIBLE Y LIBRE DE OBSTACULOS?

ESTA PROTEGIDO DE LA LUZ SOLAR?

CUENTA CON IDENTIFICACION INTERNA (E

XT-XXX)?

ESTA LA MANGUERA EN BUEN ESTADO?

LA AGUJA DEL MANOMETRO ESTA EN VER

DE?

ESTA COLOCADO EL SEGURO DE LA PALAN

CA?

SON LEGIBLES LAS ETIQUETAS QUE TIENE?

SE ENCUENTRA EN BUEN ESTADO LA BOQUILLA?

SN VAN NN

PREPARADO POR: AZZ- 105 [i750
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PROYECTO: H

'LOSA

INGENIEROQS CONTRATINTAS

EQUIPO: EXTINTOR IDENTIFICACION: %5
TIPO: A B MODELO: A B . C
REFERENCIA; UBICACION: (Tgm PO

8 de._20j9 =3

PALANCA DE
1 MAMOMETRO ] ACTIVACION

\\LH

MANIJA DE

PARTES DEL EXTINTOR A VERIFICAR MANGUERA olppor o R

MENSUALMENTE, CUANDO SON
REUBICADOS, UTILIZADOS Y LLEGUEN

PRESURIZANTE

POR PRIMERA VEZ A OBRA. RECIPIENTE : e
BASE TUBO SIFON
—_— |

. PARTES A VERIFICA
SE ENCUENTRA EN UN SITIO VISIBLE Y SE;ALIZADO? V
ESTA UBICADO EN UN SITIO ACCESIBLE Y LIBRE DE OBSTACULOS? L
ESTA PROTEGIDO DE LA LUZ SOLAR?
CUENTA CON IDENTIFICACION INTERNA (EXT-XXX)? v
ESTA LA MANGUERA EN BUEN ESTADO? Ve
v
Vs
G
v’

LA AGUJA DEL MANOMETRO ESTA EN VERDE?
ESTA COLOCADO EL SEGURO DE LA PALANCA?
SON LEGIBLES LAS ETIQUETAS QUE TIENE?

SE ENCUENTRA EN BUEN ESTADO LA BOQUILLA?

: j %fl [iﬁ
t ! | PREPARADO POR: _B&[J., ¥ 5 SAGS e
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

admnistracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo de Calidad de Aire

Ambiental
(8 Horas)

WANDERS & YOO DEVELOPMENT, CORP

Hyde, San Francisco

FECHA DE LA MEDICION: 10 de enero de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ambiental
CLASIFICACION: Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-007-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2017-133-209 V0
REDACTADO POR: Ing. Verdnica Castillo
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

C®LASEH

Convo oo b il i ikl

e O,

Juan Antonio leaza

Profesional en Higiene Ambiental
79PHAY

14/11/17 - 14411/19

FSC-33v.2 Pagina 1de 8
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Contenido Paginas

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Seccién 2: Método de medicion

Seccion 3: Resultado de las mediciones

Seccion 4: Conclusiones

Seccion 5: Equipo técnico

ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de las mediciones
ANEXO 2: Certificado de calibracion

ANEXO 3: Fotografia de las mediciones
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Wanders & Yoo Development, Corp
Actividad principal Inmobiliaria

Ubicacién San Francisco

Pais Panama

Contraparte técnica

Sharif Fadlallah

Seccion 2: Méetodo de medicion

Norma aplicable

Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama.

Método

Medicién con instrumento de lectura directa por sensores electroquimicos.

Horario de la medicion

8 horas para PM-10 (ver seccion de resultados)

Instrumentos utilizados

Medidor de emisiones de particulas en tiempo real a través de sensores electroquimicos: EPAM,
numero de serie 07134156.

Resolucion del instrumento

PM-10= £3 pg /m?3

Rango de medicién

PM-10=0,1 - 20 000 pg/m?

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Limites maximos Material Particulado (PM-10), ug/m®N 24 horas - 150 Anual - 50
Procedimiento técnico PT-08 Muestreo y Registro de Datos
FSC-33v.3 Péagina 3 de 8
2019-007-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccién 3: Resultado de las mediciones ||

Monitoreo de emisiones ambientales
Coordenadas: 662990 m E
Punto 1: A un costado del punto de reunién UTM (WGS 84) 993054 m N
Zona17P
Parametros muestreados Temperatura ambiental (°C) Humedad relativa (%)
28,9 62,0
Observaciones: Paso de excavadoras, camiones y gruas.
Horario de monitoreo (8 horas) Concentraciones para parametros muestreados, promediado a 8 horas
Hora de inicio: PM-10 (ug/m3)
8:35a.m. - 9:35a.m. 52,4
9:35a.m. - 10:35 a.m. 98,6
10:35 a.m. - 11:35 a.m. 25,1
11:35 a.m. - 12:35 m.d. 17,7
12:35 m.d. - 1:35 p.m. 27,9
1:35 p.m. - 2:35 p.m. 36,5
2:35p.m. - 3:35p.m. 16,4
3:35 p.m. - 4:35 p.m. 13,0
Promedio en 8 horas 35,9
FSC-33v.3 Péagina 4 de 8

2019-007-A445
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos de calidad de aire para identificar los niveles existentes en un (1) area: A un costado del punto
de reunién).

2. El pardmetro monitoreado es: Material particulado (PM-10). Los limites se detallan en la pagina 3, seccién 2 (limites
maximos).

3. El resultado obtenido para el material particulado (PM-10), se encuentra por debajo del promedio anual, de los limites
establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama. Comparando el resultado
obtenido de este parametro, se encuentra por debajo del promedio permitido por la norma en 24 horas, durante el periodo
de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de medicion (ver anexo 1).

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Anthony Barrios Técnico de Campo 8-872-591
FSC-33v.3 Péagina 5 de 8

2019-007-A445
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de las mediciones

10 de enero de 2019
Punto 1: A un costado del punto de reunion
Horario
Temperatura (°C) Humedad Relativa (%)

Hora de inicio: 8:35 a.m.
8:35am. - 9:35am. 28,0 69,0
9:35am. - 10:35a.m. 29,0 69,0
10:35am. - 11:35am. 29,0 68,0
11:35am. - 12:35m.d. 29,0 61,0
12:35m.d. - 1:35p.m. 30,0 59,0
1:35p.m. - 2:35p.m. 29,0 57,0
2:35p.m. - 3:35pm. 29,0 56,0
3:35p.m. - 4:35pm. 28,0 57,0

Promedio en 8 horas 28,9 62,0

FSC-33v.3
2019-007-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2019
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ANEXO 2: Certificado de calibracion

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gru% .

SGLC-F02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.
Certificado No: 284-18-031-v.0

Tecnologia (NIST por sus siglas en inglés) usando Coulter Muisizer | e. Polvo de prueba fina ISO 12103-1 A2

Polvo de prueba A2, ISO 12103-1.
Tamaifio (um) % Tile

0.97 5.17

1.38 9.45

2.75 22.27 .

5.5 40.25 4

11 57.99

22 74.76

44 91.14

88 98.32
124.5 99.51

176 100

Calibrado por: Danilo Ramos ‘ / Lﬁfé B,m;\ / Fecha: 11-jul-18
Nombre Firma del Técnico de Calibracion

[ &
Revisado/Aprobado por: Rubén R. Rios R. .;Q JLU)JZM Fecha: 11-jul-18

Nombre F{r‘?ﬁa del Sp}ervisor Técnico de Calibraciones

Este reporte centifica que todos los equipos de calibracién usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado armba.
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parciaimente sin la aprobacion escrita de Grupo ITS Holding
Los valores, fecha y hora presentados en este certificado estan sujetos a la reglamentacion del Sistema Internacional de Medidas Si.

Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Casa 145
Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT13-01 Resultados de Calibracién de Monitor de par V.0

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 4-jul-18
Modelo: Epam 5000 Fecha de Calibracion: 11-jul-18
Serie: 07134156
Condiciones de Prueba al inicio Condiciones de Prueba al finalizar
Hora: 9:25 AM Hora: 11:56 AM
Temperatura: 23.7 ¢ Temperatura: 23.2 C*
Humedad: 50.6 % » Humedad: 50.3%
Presion Presion
Barométrica: 1012 mbar Barométrica: 1012 mbar

El instrumento ha sido Calibrado bajo las i iones de polvo de calibracion, trazables por el Instituto Nacional de Estandares y

Paginaldel
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Fotografia de las mediciones

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

**EnviroLab S.A., sélo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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